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Lasciate ‘pure che gif
.anni_passino; sarebbe
vano lenter di fermarli.
Yanto pid che, se-sdo-
perate la crema - -
DIADERMINA
‘per la vosirs loeletts, .
gli enni non lasceran-
‘no . alcuna impronts
su di-voi e rimarrd
intatta la frescherze
-delle vosire carni.
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Vi SALVA

LA PELLE
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gl scompongono,

DIVEN
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630, DAL ~KAPONE

tando l'azione cosmetica; tonica, bal
‘sdimica nutritiva ‘dell' Qliv d' Oltve, .

.

78" CONTIEN L “CARTR REL CONGANG0* OO DANRQ, MATTTY. A RICCH PAEML_.

e ;I‘auponl in genere, anche pil nsutrt é'ph;l fini, a contatto dell'ac-
. qua.quando fanno la schiuma, pér un fanomeno chimico naturale,

la fa ummqluro:—\

liberando la. ¢SODA» che penetra nella paile,
“-anche in profonditd, la: sgretola; la invecchia,

1L SAPONE PIACCASEI
| vng 1.0}:11"!91; IDI‘)’VEOLII.C!AVTEE’

" & tnvede preparalo con lo speciale

«PROCESS0 I PABBRICAZIONE Pho»

;brevettato in tutte il mondo, che

non . consante alia «SODAs di svi-
luppdest; anzl la neutralizzg, esal..

Amora i lei, ¢ che la

CALVIZIE

“indisizre al

Cura di titte 16 forme di CATVIZIK mmilwu por far eroscere
Gapelli, Barba ¢ Bafi - Libro. gradin ~ Inviate oyl steaso il vostro
ja Ditta GIULIA CGONTE - NAPOLIL + Via Sonriaftl, 215 - Div, Sanltd 60508

Aut. Pref. 63440D-22/12/33

Tanico Generale 8 Siimolante della Nutrixions
Potentissimo e rapido rimedio per

ANCHE UNA SOLA SCATO ERAVIGLIOSE

»m:poulta PRIMA - Via A, Marl

‘ito: a bollaspatto col -

OLA’ PRODUCE BFFETTI
A telle le- farmncle L V8. Ja scatols

 BELLEZZA E SALUTE
‘Carnagions fresca o doforite, forka, vigore, nervl

calmi, sonnl teanquilll, digestionl faclil, appe-

dL 9y

36 - Mligno

#

itelo a me

> Whifemi tutl

M. Brapa - Vefle, Grazie i salutd

forcstieri, che ricambio  cordinimente,
;ﬁ:ntc che viaggia,

Le. cittd sconosciate” hanno questo di
bello, che rendono nuovi e insoliti an-
che noi stessi, Ciosi guarda nelle ves
trine ¢ si scopre che il nostro naso. non
¢ra- poi tanto brutto. :
Appassionato  lefrore, - Che  significa

adattare un romanzo allo schermo? Lia-
mine, significa - ricavarne un film, Ed
eventualmente. in- modo da mettere ins
sieme un ottimo . film senza danneggiare
il romanzo. Questo in teoria, In pratica
accade tuttaltra cosa,, In pratica lo sce-
negrgintore cinenratografico. di « 1 pro-
messi sposi v comincta a dire: « Questa
Lucia cinematograficamnente mi convinge
poco, Inveee di wna contadinella face
cinmone una collegiale, sul tipo di Dean.
na Burbin, Don Rodrige potrebbe ex
sere  benissimo un  commendatore che
“dursnte: una  visita al collegio si inna-
fa rapire oai
componenti di - un'orchestrina  di jszz,
Ma, dopo. una notwe - di tormentosi -
morsi, il . direttore ~ d'orchestes, - invece
di consegnare. Ja - fanciutla _al . perfide
commendatore, - st pente ¢ deade i
darsi alln musica seriz, Fratanto Renzo
viene Arrestato per. NOR AVEr - COMINILSsO
il fanto, ¢ confossn di apparteners a won
werribile - bandd di gungsters,  Sirend di
automohili e revolverate,  Renzo . sal
tre - camion di- policemen ¢ Don  Ab.
bondio trasformuto in “capo. dellapoli-
zin botta's -~ Sembra che T banda
obbedisci. a8 un. gerto Carnende.., * Car-
neade, el ern costud? we Don Ferrante
sfoglin - febbirilmente § reglstri: delle im-
pronte- digitalt, ¢ In Toce. si fa el sy

1 ecrvello, Carneade & sug figliol - Ventd
aveva conosciuto _una®

annd - prima, epli
ragnzza di Monza.., Lra allora un bril.
lante ufficiale’ dei Lanzichenecchiy il fa-
scing’ - della - divisa - non  man (R
' Ecco, -press’a poco, . come st adaeta un-
romanzo - allo scheema: almeno & ol
lywood, dove g sceneggiatori eompions
i loro. forzi -cerebrall tenendo. 1 piedi
sulli - serivania, il che eostigy pa
tutto ] "unica giustificazione che essi - pos.
sono dare dell*opecn loro. A

Mimt - Erba, Grazie della

. sinpatia;

¢ nop temere che. fo ti cfeda ung dat-
tilografa® solo perché  mi- hai’ seritto ’i‘n
n

macching, . Ahzitutto: non ci - sarebbe
questo nulla di - offenstvo; & poi un
fatto. che su' cento- persong che  scrivonn
i macching, neppure’ dicci sono - duttilo-
grafi -di -professions, “Una autenten dat.
tilografi le. sue lettere” personali - non
le gerive né a macching né 2 mano,
telefond.: Me ne sane -convinte tenendo
d’oechio la- mia. dattdloprafa, Le sue’ te-

ore- ¢ potrebbero - conténere titte le Jet-

"Intercomunale,  song in " grado di
terromperla, suol

reputazions - di wquellr smorfiosn di
Clara »;, i calopt:llim i gL
i Elvira », il fidadzato. di uella pre-
suntuosa di Antonietta ;¢ altelrdlite
versn un. oscuro  desting, < Sono

JL GIORNALE

BIERTOLDO

* Esce al martedi e al venerdis ce

. DELLA RISATA

€ nel,
0 arla Andtay Ma parlismo i te,
[ “parll del tuo fidanzato che stinil
rode . sue qualith fisiche ¢ picle
li (ahi ahi, guando. wai

* nematografo.

le”!

lefonate ad amiche ¢ ad.amici durano!

tere di Jacopo Ortis, ‘Solanto il Cielo, 1.
1oy
0 . diseorsi . fluircono|
lenti: ¢ gravi come. fumi, trascinando” la

. caforia

"
o0 sl
{lenti- e gravi, di cui aon si distinguona:
e five, di eui non 'indovina la“foce, §
ualt sf nﬂoﬁl:rcb‘bc volentiert,

merita stima per. le sue
e Sei una donna o sel
Leva? -~ S pud ammi-
rare un yomo per il suo bel fisico, ma
non stimarle) ¢ wi mandi una fotografia
che lo ritrac. grande come un soldino
fra altre sette persone, chiedendomi  sc
mi sembra un tipo che possa fare del ci-
Ah, tutto ¢id che posso
fotografia simile & che
arsi

un  giovanotto
qualitd fisiche?
il Consiglio di

desumere da una [
si tatta di un giovane che pud

fare delle istantance, se il tempo lo
permette,  Ascolta, Miml, tw hai una

strana idea del cinematografo sc dici
che questo giovane presto se ne anded
a Hollywood, ¢ s¢ mi domandi perché
non deve  essere invece trattenuto 10
ealia, dove gli uomini come lui non
abbondano, Cid & vero soluinte nel
tuo cuore, che cvidentemente lo predi-
lige; per me, che usufruisco di una po-
sizione neutrale, 1 bei giovani in talia
formicolano, pendono a  grappoli  da
tutte le parti, basta stendere una mano
anp pifornirne la cinematografia fino al
950 e oltre, Senza contare che ghi
shermi haono bisogno di artistd; di bei
iovani in quanto wli, un paio sono pil
ne sufficienti, sovrattutte per  conten-
wre quelle spetwateici che ne fanno una
(uestione i pura estetica, . .

Tatiana de R.. Grazie della mmtmm,
na nop avvelenatemels dicendo che la
vostrn ubica aspirazione & quella di
diventare attrice cinemutografica,  Ques
sto non ¢ né peveroso né originile da
parte vosten, lo mi aggire nel mondo,
cercando disperatamente una raguzza che
non ambisea di diventare attrice cinema-
rografica: e quando Haved wovam dis
venterd. il sup schiava, sard come ub
fiore tra lo sue dita, Ja supplicherd di
adoperarmi came tappeto, le priderd che
mi uccida, ma che mi permacttn di stams
parmi la sua immagine nel evore, in
tricromia, Tatiana de R., fancinlla nia,
fate” di- me ¢id che volete, ma non  pers
sistete nelln vostrn ided, 11 fateo che ned
vostri paesi s abbia un concetta etrie
tissima del cinematogmfo, ¢ s creda
che P'attrice debba  condurre una - vita
impura, hon costituisce affetto up osa.
colo alla vostra carriera, L'unico osta
volo degno. di nowt & di rispetto & que-
stor che dieei atteict -sono sufficienti ai
bisogni cinematografici - di un quinguen-
nio, mentre e asplranti, pitd o mene
meritevoli, sono centomila, Vol avete dusni.
que yg.g90 probabilith contrarie  contro
dicei sole favorevoliy e parfando come
parlate mi fate ridere (nello stesso vempo
cormunovendomi), come chi dicesse: w L
min onica aspirazione & quella & vine
cere Ja lotterin di Merano, ma al moio
lmesc hanno un concetto ereatissimo delle
oterie ¢ eiod credono che chi e vince
sin sempre da eriticare per il suo  pass
sto, Come fare, dungue? Come supe-
e quests ostacolo?  Pessibile che la

ente  sin cost  malpensanted o Beng,

atigna, rifleteie profondamente sy cld
chie vi ho detto e vedrete che riderste
e vi commuoverste vol pure, lo intanto
vi naluto - confidindovi che Ta vostrs el
ligrafin denota eleganza, fantuda, orgo-
wHo, qunlehe supceficialich di  gusti e
i wendenze.

Branctia civiosn - Busto Arsigia, Ty~
rone Powet & americano, Robert "Tuylor
ha venticingue anni, Non so. se sl vero
che presto sposerh - Barbara  Stinwyek.
- Quenta- attrice Jo 'ho sempre consideraty
molte intelligente, ma sl vede che ans
che, 1lntelligeriza  inveechin. quandoe il
eorpo inveechin, Indicard aunlehe « sy
di avvinmento - prtistico w che 1 faccin
divemare attrice? Ma Ia mis, diamine.
Quando ln mia cara Alberta vi ented per
In " prims volta, non sapeva rivolgermi
fn paroln senea arrossice,  mentre ora
eon: la quarta pard della disinvelura

"o lieto di

L~

¢ dells Foga che dmpiega per dirmi
quanto le sono antipatico, potrebbe dared
unt Margherita Gautier  nettamente  su.
periore a quella della Garbo, Bene, Bru.
netta curiose, rinumeda all'idea i diven.
tare attrive, ¢ non hai fa leenza gin.
nasiale, © ricorda che e lettere  doesti-
nate & me devono  fregiarsi di questo
tndirizza: « Super Revisore, Plazza Carlo
Frba 6, Milano », Cosd, olre 4 con-
servire intatte tutte il doro  profume,
mi saranne  ipfallibilmente  consegnate,

Rianea, Grazie defla eartoling ¢ dac.
cordo con e sul fatto che o Roma pid
siovede o piti piace », Anzi aggiungerd
che pitt piace ¢ pitt fa st varrebbe ve.
dere, Siamo nati in cento alre dud
per sentirel totd romanit questa ¢ In
pilt importante impressione che  Roma
stseita in poi. Ltanello d'ore del vee.
chio Tevere ¢ la woce detle fontane
nel silenzioy il teatto lento del cavalli
di piazzn al Pisgo e la luna sulle co-
{sone spezzate del Colosseo (oh, non Ju
banale Rfrm tristea delle nove di sera,
che sembra legata al dito della o poida
autorizzata » ¢ che slomuove con essa,
ma i luoa delle e di notte, la luna
dei tolloqui con le rovine, la luna che
rama e leriee del mmrmo e resuscitt
ambre gladiese): mi hai salutaro wtte
queste, - Manea?

Zarathustra, Mi ricorde di (o, come
ne, B omi dispinge ¢he nen miseriva
oyt 1s gaia persona delle altre  volte.
Ma tu non sai come sin folle, per um
ragnzea di o8 annd, dire che € marto in
fei qualensa che nun rinaxeerd pill Forse
in dicembre dice eosl anche la terea
questa teres che b certo pily ded 4
anni della wi vite ~ ¢ poi in aprile
la sentismo gridare da ogni sua zollay
« Bro pazza, oro pazea, non he mal
wiraw  intorho sl sole cosl piovane o
felice, il sole & soltanta mio », Ma Reo
pereRevisogy - 8 oxserverd . ome S
peee ¢che I terra pronunzia in aprile
parole simili? Bene, & questn Vepoga in
cul la s carao Marda va @ trascorrere
qualehe giorno pressy sua madee in pro-
vincin, ¢ l'eecegionale silengio di el

odo i tale clreostanza  mi o permette
cpﬁ percepire le pli sottili voci dell'uni-
verso, 1l Foseolo, tu dich, « Perl di nol
{mm parte -~ B quel che avapza & w0l

anguore & pianta o, Comprenda, . ¢ pud
diiesi, Ma i bambini ¢ i giovani non ne
sanno nulls, Bssi ridono, ¢ saltane s
pratis ¢ [ nostra giola non & perita ke
si & uasferita intatta in loro, .

Una delle solite « Napoli, 1'akezza o
97 DR & eReessivie per ana Figissd, an.
ehie’ porehé viosonn mighiaia di vomini b
t ot che et potrd sposare ¢ fra Iy
e beacein poted seiirsi piceols piceota,
Tutt ¢ relative in guesta monda, dove
se un pedone perde le gambe sotto g
aummntsiln nignte i lpih facile che lin-
vestiture sla np’)\mm il proprictarice di un
istitum. artepedicn @ che e o aggio-
sti in pache sedute, sengacavvocati, 1 ool

st einematografici sunn lodeveli ¢ o
ﬁ lodo, wme mi chiudo dictro waa pore
tn quande soni in che Vho aperts; in
alere  parale ho sempre predicato b oo
nutrire « passiont » per gli arthi, ¢ s
i apprendere che per wubsto +
pud contre su i te. Ti ringrazio di weer
mlutato per me i} Vesovio, Ma era il
Vesuvio i Napoli? Dico questo perché
mi tornd in mente un min portinaio di
Via Sant"Agestine degli Sealai, i quale
aveva viaggpato riulte, © spesso - ne aps
profivtava Ucr eaelamnre: & Non' capiso
perché il Vewuvio, in Sicilla, lo debha
nee chioare FEing »,

Banca, Crane dei wlud da Firenes.
th ha lmclatt un po' iavecehinre, seusi
e, Pare che i milel  pagrariament
poadagnine: quindo sono ricoperti dalla

patima ded tempe, fl S“}’K!‘ Reyigg)f@

*

CESARE ZOPPETTI

- Tra i ol cararterivy, eceo in priv
ma_ fila, con la sua placidi parlate - ve
neta, Cesare Zoppett, che ha ol e
attive: una carriery teatrale - delle pin
Iysinghiere: trent’anni- di  laworo, o
- fiarico di aleuni tra § piic grandi i
terpreti delle:. nosire - peene,  Ting di
Lamgm; wbmlla :fiui o
pagni lavord per diei anni
(e Talli, Teress Mariani, A
cinematogtafo  parsd . agli
& dnial’ del parlato, Ma ron
fece in tempo, allors, a far
conoscere il ine nivwe volto
alle “nostre. platee,  perehé
le filidle. francese della P

i

coniratta. non 1o impegmion -che per

sette’ givini, Md Zoppwﬁi purti uxn‘;?&

mente. e i sotte; glorni - diventarono i

meti, darane i quali - prese . parte - o
quattra film. Lo

Vo In Balin, comitnel y

vl o
o

Q3. Camerini, ok
Rirdre i Roma ¢ o

Secondi piani

mini, che mareulngnil », lo aveva seril-
turate - per i parte . dell'autivia, padre
della wgasen, Bd eeva Zopperti, bers
retto di eunio. in tegetw, i gofle onps
potte dei nostri aatinti Ji prosea aulle §
spalle, fure sforsi eeoici. per  cantic |
fare lu parlata dells_Laguna con guelld

della Madonmine, Pagiewsa pli ve nt

ealle molta, i guelloecaione, & ans §

che o Camerini, ma I ri
payd di-tutto i iuceeren del
glm ¢ quelly peronale di
wpperti, che da allors pany|

aer ranghi, ancora wanty -
di, dei  owratterizti;c Nelle
veeehin Lines. preve parie 4
wng  tromting AP film; we
nprattutty fo rivordiamy nel
panni  del  cupufficia | de
u L segretarin privata # ¢
b in guelll del mendicante di.

 Dard un -willowe » oltre ehe in uni
parte di fanco nel Film: di Baflico « L&
ditwsa delle - laneetie w, Ire interpren
siomi. che gl diedere modo  pii A
tante altve §: jar conoieere la mobiltd

_della: tna maschers modess ¢ bomarit,
foceante ¢ sincera sempre quandc #p-
mbitn capiliigo @ posrints

pare m
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L nome di Mario Bonnard oras

mai -fu stovia, E chi §i diletta

di vipgrcare nei veschi: gior

nali gl inixi dellu fortuna

dol cinematografo cudesto nos

mae potrd Lrovarlo certamanle nelle
cronache i venli, venticingue anni
fu iusieme o guelli & Lyda Borelli,
di Gigetta Movano, di Leda Gys, di
Linde Pini, Mavio Bonnard incomins
¢id dunque col fare Vuttore ai tompi
del cinematografo italiono, quando
it verbo venmive da Toring dove in
wodia lavoravano  contentporaned-
wients  guindici - compugnie,  Allora
¢ ora gran vichissta di Bonnard. Dal-
Pastero serivevang: . w Mundateci un
fitm di Mario Bonnard in cui egh sia
in abite da cavallo, ‘in . pigiema, in
divisa “militave ¢ - dia molti_ bacin,
Figtocando codesti - tempi  folici,
Howiaril racconte che il soggetio ab-
Tora i feceva su misurg 8 con wn
finaly variabile, Per I'llulia. bastava
Wn semplics finale drammatico, per
Plughilierra ci volevano molii. baci
¢ almeno -un matrimonio, per lg Rus-
sin ad ogni costo wn pain di morti,
Forse. qualcuno dei wmisi lettori si
vicorderd di- questi film con i quali
o sarelibe dn conmporre un piocolo

CMG SPUsEOSISSImo. MUsao degh. orrori,

cinematografici ¢ cha tuttavia hanno
lu loro importanse documeniaria ¢
sloview, e wn fasging — per chi Ii
vicorda ancora - difficilments. dofi-
nibile,  Avewano titoli lunghi (intera
frasi, qualche volta, d aniore, di- do-
Tore o di wmorie), swi quali si soffer-
wivano stuptll gli occhi dei passanki,
si chiamavano, ad  esempios Ma
Pamer mio non muore, L'amor tuo
mi - redime, La pantomima della
morte, ete. B vi si vedevano giovani
2 belle donne innamorate, n Tunghy
od ampie vesti; con gli occhi lan-
guidi, appassionali ¢ un p ! follis
Aceanto ad esse, nelllatto di- acéa-
vexuar Tora | capelli o di sorveggerle
quando, . asselals i, parvesxe ¢ di
baci, & lusciaiang -oaders ol indig-
tro, ¢ srany giovani o amarosi o neri
docohi & di copelli, con i colletti
della comicia alté due pal i, 4 g
lats » juntasia, lp. scarpa dipelle lus

cida, l¢ glacchette u vita o possibile

sente il - monocolo,  Tra “codesti
w wmorosi »  rionfave Maria. Bon:
nitrd, - con quel swo vallo pallido &

asciutin, quei
suoi_grandi occhi
morati che lun-
ciavano . fiumme
d amord, gqwel
suoi capelli lun-
ghi ¢ - ondulali
entro i quali g
glovani donne
cacciavano le di-
ta affusolate cin-
te di vistosi -
nelli. Evano i
tompi dnoui Ians
tomuobile rossa-di
Bonnard (I axio-
sobile o are
ancora diventald
di us0 comune) ¢
la -« charrvetts
wisla dit Romano
Cald, appurendo
sl meszogiorno
lungo i marcia- :
pidi di. Via Ve e
“neto,  rodwnava

no un pain seins

me . femminile

_ammirato ed gsta-

‘tico, Calmy s s0-

lenne, Mario Bons
nard smontavy

dalla_sua polen-

te auntomobile du

corsp, “dava Uno

sguardo - intormo

come. su volesse

abbracciare con

wna sola: océhie-
bn lo sue nume-
rose ammivatrici;
accendgua wia si-
gnretta costosa 8
s avtiava lenta.
menle pey wng
‘passeggiating g
piadi, Jl. nwhe -
‘era sceso dalfal-
tave, e mimde] e
va tuttavia impenaivabile 'iR o

(¥ pert d'occhi * di capelli, con
fglleta’ fantasia... Fra codest] . .
con quelsuo volto pallido e asciuts -
Ionciavano flamme d’amore,,.x

ys rapvolia in wn'umpia tu-

no, virconfusy dal-sole d ica di paso. In privo " piano, olire
Dol bk 3 Bonnard: ¢ allg: Gys, ¢'&,. #n. po

Questo era i in. disparte, wn divanino fmbotlito’ mise sud
venbiti fatog eui plosu  trionfalmente sn cap-  pensa’ a

fia : !
yag tn abtto péllo 4 ¢ lindro (e giel cappello. solo.
" piedi disu quel divano goffo e pret Zioso

che. ‘
da. ger

“smesso di far Vatl

RITRATTI DI REGISTI ITALIANI

Ja.un gran buffo
vedere: - si- direb-
be la wrdclameyn
di ‘una cappelle-

d N

via). " Sullo. sfon-
lombant
violabili inviolati

in-

assenti, mobily
quadri trazyi i
tutti ghi stili -di
tutte ls epoche,
eome-nella botte-
ga di cumanti-
quario. '
S Questo

~Bonnard

e il
dil

1914, .Chi lo #i-

“conoscerebhe dra

in quell woma,

posato, che Si

muove lentimen-

“te, chie parla sem.

pre o bassn yoce
¢ come in confes-

‘sioneg,

intorno {-placidi ward, [resco

che

gira

cgg;clti #n po’ SOé-
chiusi: sulla fac-
cianobilmente s«

verd? E questo ¢

il "Bonnard che
potrete vedere
arva in wno dei

tanti -stabilimen- . .
L romand, calmo

‘¢ distrutto in ap+
pardnga, ma. sem-
pre-vigile a. bul-
lo, com quegli oc~
‘¢hi un hot s0C~

S ehiust.

LR

-~ Bonnard ha g
lunga- esperienzu
di regista, Tmco-

Suoi

film,

", mineit- infutlinel
Ctigoa divigers: i

Pai,

ote, se w andd i o
Gérmania ¢ dalla regia tedesca impds .
v6 molte cose che, tornato in Italia,
ito - frutlo, In gene
vegista cinemualografico. ¢
e g i donio i manicke dr ¢
smuntanta & indaff

Femisii che noH stanio un minule fer-

‘nilo’ e non saprebbe fare un passo.

'sto. . Pereio '3l lavoro’ gli . pesa

Mario Borinard fotografafo qualche an~ .

no . fa; durante una delle sue prime ..

fatiche di regista; mentre dirigena

i Marcia nuxiale *, Sono. con Il Kiki
. Palrer. o Tuilio: Carminati,

SUMe uN OSSESSD, COR U fischietio
tra le lobbra come gh arbityi: del.
ioco el caleio, Tant'e: fra. tanii

i e pridano’ e Si agilany & corrond
& sbuffanc ¢ $udang, -Bonnerd: g un.
repista _che s¢ ne st immohile.. Per
il suo lavoro gl basta wna comodi
poltrona ¢ wn centinaio di sigarette, -
chd Bonsard & un fumaiore @6cd-:

senga uccendero:ing stgarelia, L

Da quella polirona-dove Jo swi fac-:
cia e lu sua figura prelutizie si com-
pongono: i atteggiamenti ~dssorii: 6

ansosi, Bonnard divige wn it dal
principio ulla fing. senza wmai alzar
In vocs, sempre wiisuralo & fompo-

poco & non lo stanca mal. uand
gl altri appaiono affranti ¢ chiedoio
con To-spuardo o -con la vooe Vels-
mosing 4t wn attimo di viposd, Bl
oM NG rOSH;
' picominciaye, 1l ho
olta all alba,  dopo ove e ore di g
worg, wlzarsi Ientamente. dallu . pol
trona; rimetiere " posty ung -l
verificare un w truccon, - dave el

che: ordine sommesso ¢ poi risedersi -
dicendoy: = Conlinniamo.., "~ -
Forse il segreto di. Bonnard' sia.
tiutto - nell iperturbalilitd’ . con. lu
quale ogli affronta e risolve quéghi
innumerevoli problemi che si presén-,
tano. ~ al- regista durante il lavoyo.
Codesta sereng calma-si vifletts,
“wna pellicola di Bonnard, nelf’ ord,
¢ ‘nella’ chinyoyza  del. ruccon




Grande settimanale
per la donna moderna,
~~ Ogninumero presenta

TUTTA LA

MODA NUOVA

TUTTA LA VITA
FEMMINILE
in tutta la suabellez-
za, ricchezza e varieta,

® UN ROMANZO

‘A PUNTATE DI
M I L LY

DANDOLO

® UN ROMANZO

A PUNTATE DI

LUCIANA

PEVERELLI

 Novelle e racconti dei
~ pit celebrinomi della
letteratura italiana,

16 PAGINE, 100
ARGOMENTI
le pid belle. fotografie,

“un'gruppo di rubriche

~di_grande interesse.

Questo grande  getti- |

" manale di vita e va-
rietd“fc‘mminilc‘l‘o"
troverste in tutte le
“-edicole del Regno a
_centesimi  sessanta.

00:8810 “CPSmetico-Alimento"
JALLUNGA
EVOSTRE

5 CIGLIA

“di un terzo
fn 3 giorni

. Lewvostre ciglia crescono quando
le spazzolate con del - Ricils, unico
cosmetico a base di olio-di ricino che
risveglia la forza nutritiva nelle vostre
ciglia come nella pianta, Ricils rinforza
ogni cighio; lo allunga, in maniera natu-
rale, gli dona uno splendore oscuro e lo
rende ‘morbido. come la. scta. Tinge
senza bruciare, Ricurva senza incol-
lare, Ivostri occhi diventano pits gran-
di, attirano e seducono, - ¢ t}nte vive
e il niovo Ricils incolore, Ricils si

trova dappertutio, - :

Prezso " et sentola - completa Lire. 12, del
solo ” vieamblo Lire 8,0« In - vendita. nells

: Profumerie. o contro - vaglia ‘ai Laboratori Fras

telli” Bosetll: we 36, Vin Comelico. = Milune,

Pelle grassa

Pori dilatati

Punti meri

Acne

Rughe

Borse palpehrall.
spariseono con 1a famoss.

Rcaua Riavastring
‘Dr. BARBERI

zhe rende lo pelle-bianes
suda, fresca o liscla comp
Aabastro, -Non: {rovan-

doln dal vosiro profumie.
ro.inviate Ln 18 .~ gl
DOTT, BARBER I ~ Plaxis
S, Dliva, 9« PALERMD

- La biografia del gio~
vanissimo celebre -
attore. & . pubblicata
dal- nu;)v;) stupenda &
fnscicolo del * Sup-
plemento mensile a

_‘Cinema Ilustrazios
ne"s contiene una

fotografia sciolta’ di
TYRONE POWER -
¢ potrete trovarlo a

- 2 lire in ogni edicola,

Corrado Alvaro, assieme a Stefano
Landi, & stato lo scencggiatore del
soggetto pirandelliano che s inti-
tola. « Terra di nessuno »,  Appun-
to in questa qualith Alvaro, sull'ul-
timo fascicolo di Cinema, parla dei
rapporti avuti con il grande scrittore
siciliano, poiché la sceneggintura fu
iniziata nel 1935, prima della " fine
di Pirandello. « Per molti riguardi »,
serive Alvare, « Terra di nessuno’’
pud. considerarsi il film pitt piran-
delliano di Pirandello ». Infatti, co-
me abblamo detto, ba collaborato
alla  scencggiaturs  Stefano  Landi,
figlio maggiore di Pirandello e che
(u stretto collaboratore degli ulti-
ini quindici anni di vita letteraria
del padre. Quanto ad  Alvaro, cu-
nosceve  Pirandello dal 923 ¢ ne-
ghi ultimi dieci anni fu abbastanz
vicino-al Maestro. « Terra i nessu-
no » non c¢ra un soggetto scritto ap-
positamente per il cinemy, ma & stato
frafto dalla fusione di due novelle
¢he fanno parte del ciclo siciliano ¢
terriero i Pirandello. 1 soggetto si
impernin sulla vicenda di un giovare
intraprendente che, in Sicilia, in una
plaga vasta ¢ deserta fonda una bot-
gata dando lavoto e pane wd aliri
womini, ‘

Ma la terra, creduta di nessuno,
ha dei proprictact i gquali vengono a
far valero i foro diritti, sinché ne
sorgo un conflitto che si
placa solo con la morte di
una creatura innocente,

Una parte del sog-
getto  fu  inventato
dagli sceneggintorl
stessl  per - creare
dol legnmi- e del
rapporti tra { dis
versi mondiin cons
trasto, B . questa
necessith tro-

vd . Pirandello

%\‘

facilmente d'ac-

cordo. con gl
sceneggiatori, |

Anzi, ofli stedzo sugs

gerl qualche partico-

lare come- rivels ques ‘
ato eplsodio narrato da Cers.
rado Alvaro. « Nella scena
del. fributo (poiché. gli al

tanti del borge dovevine tut

gare uni tributo ai veri padroni della -

terra) Pirandello teneva assal a wnn
bambina che, secondo il soggetto,
offriva come tributo un’oliva rego-
larmente registrata del grave notaio.

« Uno di noi osservd chie un’oliva
non & un elemento plastico, ¢ che
un - altro elemento i ugual valore
ma pitt evidente sarebbe stato un
uovo, Pirandello teneva tanto ulla
mane aperta della piccina con’ la
gua oliva, ¢ i eassegnd come faceva
lui, quasi subisse wag prepotenza e
del resto 1 vispetto degli altri gl
vietava di opporsi, T1 fatto dell’oliva
elemento poetico in 88, ma non pla-
stico, dice come immaginasse pit che
vedere, in fatto del cinoma,.. .. P
randello — racconta sempre Alvaro
e gl divertl moltissime a leggere
tatlo i1 vario ¢ idillice e leggiadra
con cui gl scencggintori cercarono
di rendere neeetto il drumma: ins
contro tra Grazin o Pictro, ¢ pui
quello’ tta Rocco ol Elisabetta; ¢
Grazia che sognn di Pletro fa sem
di San Giovaani dopo aver mangis-
o tra ragazze amiche lao rituale sue
latissima focacein ¢ sogna i bere
alla sorgente d’ncgua davanti a onl
incontrd i1 giovane,.. )

« Pirqudello s'interessava come un

A - (NANTRY NG

Pirandello e “Terra di nessuno”

Lhambing a tutte le invenzioni a caw
ratteri ¢ di vita; ern il miglior lettore
¢ il migliore spettatore che ¢ si po-
tesse augurare. Dioquesto film parve
divvvero soddisfutto. Sentiva che alla
sun. concerione gl sceneggiatori aves
vano dato intimith, giots A vita,
elirezzas di operare, e nulla di quel-
Vadio con cal viene Tatto tulvolta di
condire temi simili: qualeosa che st
avolge nelln natura con 1'estremn li-
berth, o serenith della patura »,
Certo, guesto soggetto che la Ro.
ma Film sta ora realizzando per s
interpretazione di Mario Ferran, di
Taurn Solari, di Nelly Corradi, Ums
Perto . Saeripante v Maurizio d"An-
cort, & uno dei am‘x difficili che Ju
cinematografin ftaliang abbis mal af-
frontata, ¥, come tutte le opere di
Pirandelly, plens di forsa drammos
tica o ingieme i alts poesin. Su-
praune i produttor ¢ particolarmens
te il diretlore di produzione, Mato
Baffieo, trarre du queste soggotio il
film coraggioso o wmano che tuthi
attendona? I compito non & facils,
indubblamente, B possinmo ripetere
Vangurio col quale Corrado  Alvaro
chiude il sue intoressante  serilto.
« S6 quento carnttore {dol suggelto)
& stato rilevato nell'esecusione, di
cul mi & accaduto di vedere aleune
belle fotogeatis, 1 produttor svean-
1o w compenso ol corag-
gio d'aver affrontato il Ju-
voro che, diseusso esami-
nakn & progettato  anche
da qualehe produte
tore straniero, fu
dichiarato vn Glm
troppe forte, non
soltanto coroe wses
cuzlone, s come
nificato sociale,
per o citie.
matografin
italiani ».

* K

Luvira Solorl & .
Corvad! in ! Yerrad
mezsuno® i Balfico:
{Prod, Roma Film
Poty Bmarael),




% ragazza fedele

a s¢ stessa

GUARDATELA: LA STESSA FRONTE, LA STESSA BOCCA.
GLI STESSI OCCHI, OGGI E. VENTICINQUE ANNI FAl

3 Due sorelle — 17 aumy Betle, 10 :Bobby — sono ormai Due sorslle non si- dimenticana anche. al-
pronte a lasciare la. casa paterna, ma . per diverse vie: traverso. gli anni, Bette nown ha migliore
Bobby. non sogna che le nosze. Betle, che a 13 anni i ora amica di Bobby, per i suoi. scorsi giorni di
assoggetiala alld militaresca disciplina dell’ associazione delle  svago. B lontana Padolescenza, ed i sogmi s
girls-scout, aveva ‘poi finito coll’accorgersi che soprattutio de- - sono avverali. Babby & sposa, Betle & un'at-
siderava diventare un'atirice, o §i ora iscrilia alla Cushing : trice colebre. Alcune lappe fortunate mnei.lea..
Academy di. Ashburnham, Ora, uscitang con un primo premio, tri di New York e di Boston. Poi, a 22z anni,
sognava New York, i teatvi, la scrittura, la celebrild, ' o

y n 15

1 Due sorelle - Belta (¢ sinistray 6 Bobby vivevano
wel rory a Lowell, nel Mussachuselts, con: wn ma.
gro & ocehialuto papd o una placida mamma che, 4
tempo perso, coltiveve la innocta passiond della fo-
tografia. Betle, che qui vedete all'eld di cingue anni,

obby, di un anno_minore; srana fin da allora in-

sibili. La loro grande passione comune; la bambole.

lusso. Quala' temperamento i~ celusse i ‘
_aspetto di anemica malandata 10 si-vide appunto nel |
'dat ‘romanzo & Mavgham, in gwella” parte di Mildred .che tantp:
altre ativiei avévano -wifutato: nel timore. di. disgusiare: pub.
blico davanti alla sua abiexione. Betle ne fece wn ca
- ; ; ‘ < da~allora 16 parli di -« doﬂn{;a‘ cattivia » song I’ sua
, wando prodrio: st vogliono: b fui NIl el ‘ i ‘ ‘ figurainsl “Nel 1935, « Le cinque schiave
2 mﬂz?&;ﬂ?):g‘ i natlaﬁ ivelterie il gy _l‘ ‘ i 25 tutlavia essa 8 co; ata o dai ori- . délla Motion jPictyre Acade :
od gcco Batte, o siistra, by che si fanno o= bici del suo ¢ delle: aibrici, pin: intelligenti o complate. . ziana. Oggi, Bott »
tografare col "zar‘o‘pr{mo abito | seta. Le: bimbe Il suo primo grande successo. o Batte 1o ebbe nel " Dopo il successo
‘wanno 4 scwola, dove sono comossiuts con i di. 1y, Of b ound ue anni proce .eon L@h% {
‘Ruth Elisabeth e Barbara. b s : ” pary 4 L yHate. a1 o VERG , 2




~FALSA VITA DI HOLLYOOL
~ Un anno fe Joan Crawford scriveva: /N/ ‘

11 e 1) 5 BEAY Ci e Ceis . :
“Amo l'arle, mad piil mio marito

salive un altro gradino
anni, Nel 1041, & pri-
Holly- maverd, io mi ritirerd definitivamen-
te a Coronado Beach, dove gia tra-
le mie vacnnzt con Franchot

una gen- presto ma di

Reeentemente ho avuto
di- ¢in- — quasi tre

tile testimonianza da parte
gue fra i piti grandi vomi di
Cwood, firmatari i una lista d'opore
delle wedelte cinemotografiche, - ku- scorro
jvi‘:t»n,clomi il diploma relativo, mi st Tone, mio marito. .
facova presente’ ehe a Commissione Mi pince in mado superlativo esse-
Caveva decisn di limitare a quattro re moglie ed essere soltanto moglie.
goltanto il numero di wedette fem- Certe nostalgie i vita familiare, 2
minili *che “potevano aspirare al pri- tnrto chinmata borghese; insorgono
mato. da un passato di Javoro ¢ di eeie-
Di queste quatiro, oggl non ne re- brith ¢ di mondanitd, con una forza
stano che tre — dopo la. scomparsi insospettada, La min esistenza Casd-
“‘dolla cara Jean Harlow —— & dispu- linga ¥ piena, d'altronde, di ocel-

tarsi tale primato. B non ncgo che pazioni ¢ di sengnzsioni,
Dird che non mi piace -parlare di

questa sia und ragione di pitt per
trattenermi ancora in lizza, anziché  mio marito, Mi piace parlarghi. Vi~
ritirarmi dagli agoni dello schermo, verci insieme. Pensare clie finalmen-
dello” studio e lella macchina  da te saremd noi due, © basta. Ho vo-
Presi... : . tuto qualche volia jmmaginarni gid
Tn verdid, io so di aver avato il ritirata, per cercare in me stessa se
mio suecesso, i averlo completo, di - potesse sorgere qualehe rimpianto, : ,
aver -raggiunta 1o famn — 8¢ .Jon cid che - spesso. aceade - g dice — G L 3 ,
Ta gloxi ~= € snche Ja fortuna cco- agli artisti in pensiond. , A Kate von Nugy « Wity Fritach
N in. uno sgena del film “ Un
filo i werw', reallxzato da

homica. Potrel  dungue andarmene  Ebhenc, no,, Vado éncontro con ve- ' .
persuasa: ¢ cosciente ;

s = Robuet Ay Stammle per la

Ufa, Lo trama di questo Toe

lietamente, © senzi rammarica  né 18 tranguilla
rimpiante né  desideri {nsoddisfatti. . gioia alla  solitudine di Coronado ,
Eppure o sento clie = o onta del- Beach. Jo sono und moglie sul s¢- "y
o fama — non ho vermiente dato  rio. Al punto di credere che  gron ; vors & Imperniota sully in-
i1 massimo delle mie possibilith, st~ parte della mia abilith sia tutt’affats dustria del ralon.
pilendo. un vero autentico primato. to gpontanea,  non frutto d'ingegno .
sy me stessa ¢ sui miei flm ante-. ma prodotto  di naturale temperd-
cedenti, : mento: - non garei stata una buond
T vero che mojaltr attori vivia- attrice s¢ non fossi stain Ja hrava
mo di attunlith: ma il film o cui-jo donna eh'io - sona.
“penso, il fim-degidetio, pud: rappre- 1o parato di golituding, -~ .
sentare nel nostro avvenire — mi &’ Beninteso, non vivrema come orsl
‘conceda Vimmagine — 10 status - di Se qualche smmiratore dei miel filim
‘noi stessi, Bl risultato “verso . il passerd di laggily, venga pure 8 tro-
“quale io tendo’t appunto quello Ai -varmi.. Cercherd sul 810 viso i rifles-
Jegare i modo speciale lo. mia vita, ~si delle moltitudini che mi hanno:
Y mia ‘carriera, ad- up’opera degna, applaudita nelle gale cinematografi-
la mia che. Anche a Joro sono molte af-

“f - Lebba dungue accordare al ]
duplice impozienza — i finire ) pitL + fezionata, s'intende.. Joan Crawford

.. perd pochi mesi dopo diorziavd.

- Oggi Ria Gable scrive sefaﬁC‘amenré"e‘._'

] re il cammino di Clarp.
o bamaldicenza di Holly e 1 ‘ ar

yarh Tuald Hollywood. ave- g "

| Mna ngova, ei;z:rq“‘(fst; ultimi tempi (‘Il?ﬂ' oo domino di comune a

Gablo. mi a 0 marito Clark nest a York con i roiad- fornai | JEE R 5 ‘

Helieity n[iklc,"“j"‘m“o di ‘opporimi ulic Tamiglia st ¢ o e i o ‘ g . ‘ = ‘
che: gl éon;;('] hﬁigﬂndc)gli it divorzig {larmglia o Piﬁgwo oo g ‘ b‘ \ mm;;:‘:g mz:mpm >
oy erehbe w di Ldosi. Io 3 0 piatio seiopli : . o . 3 A “ vany senti-
;r"g’lli{lzbgca ol apaggrc lachﬁﬁ‘ Ia’ voce negl q{:%n?f"ssgylmmin{:mm‘méfﬁﬁm o ; . ;t:’;’w:‘il‘":{m £ ’:m;”
b 3 o vose ne o Creopinclaf < Htags iae k Lo . tiale del film Ul
A ! i assidua coman: CNE prese a chi ark, da - H ‘ a = =
.g“’;!e;Lomb%d. Ho s::;p%(;?“lpagnn: /Celéfol;t) chu;manm G ogs?}xggd, ‘ ) L MM“; xﬁ:ﬁ(’;:m =
b ;c?‘fﬁfrﬁmi L :maimxgr:uit~ {nv cupo’ nplégix[-’;:’ﬁ‘}rmi 4di‘ri»t(;mﬁ:l ‘ direxione i Guorg 'Dw:b;"' .
THA Jeres solata ordere la ta-‘che ettimatis fui convin. : i |
casa-di Bren't ~ nella mia bella gy T stato, isaio uy 3 “

sia perme; wood Hill.... Ma o Lobrutto ‘sogno, @ fito soltanto
mé} {t!g:s:fn:lé datre‘ ol 'a11 Ig;(s: ;1;1 ‘zlf?;,che‘ qxge?](c){ ix‘;iéﬁfx"? 1, Non s, ‘Lﬂ
el Dmmento: tra_me e - d'in ritorno infalise 3 ore,di |
. gmfgffn(; ."?Vorz_lo » 0o étm(ilflrk la sopmttuttzn-oill inflice. {I”mi;‘idlﬁp;?‘
 ronunciatn, My se egli a ai stata Clark. To mi abbandgaugy O e
: e, i e ot ‘ mi: abbandongy vano
contentarlo in:ogni mo -‘

Sl sabito - futta do, o ridare
b SUD) wtte g s L ridars el W P :
Mi piaca 'fif:rej‘i}]ama liberta, . E,-f_mkfl‘;z‘,ﬁonb a%nc;c;d c,lem“ﬁs" helle
Vvt i g & nostra) gtor A oo s MG meno ©
guﬂﬂ’:{’)‘ dcelllark' quund‘oos,ﬁgfi‘ ”;8;1‘? : C_I;u;'k. al sngm,f,-‘ﬁfr’;‘g d(;o'sl, qum?gg ‘
gananto delle promesse davay a ostersd . del 1o dalle ] :
cAncun salotto o usse danvant] nosd gt del -« Richiamo.  delia g i
=Nuova:. Y o della’ buona sociots ) '8, non sepp Amo. della, - fo
Nuova York, dove. vie “cioth di dero L mj Ppe che dirmi:  Des.
#tito o pe + Aove-vivevo, Ho insi mis Hberth ». fol o o Desie.:
FHlo- jo. perché ace . Ho insi- ‘esserno, sorpron. . (0l i ad
soritlurg “cine cottagse o prima NG SOrpresa” ancop 10 "sola ad
lura. cloemidtogrg - Ja” prima.” soffeivhe; . Dy aneor prima, ehe'
offerta, « natografics - ché ' gli ne.. Do, allorg o Hrne che a § o f
cofferta, dopo il & che glifu spesso, mo Ore i siamo. rivised -
Acdfraly by L 880" Primo- successo  vien: molts. amicheygi o, visti §.
Ml che  ebbe successo  vien 0lto: amichevolmen i S
1 Mile ». Comj We iy o The' 0 Yitne qui, in casa m ente; Clark
S HE ). Cominciamme ¢ Last cora: con mio casa. mia, gloca an..
{ ;]f‘.“! Pt dal momento def poren- 8l mn‘;rfm;?‘l.o Aiglio, ‘ha"“ﬁmgg".“n“
i oy 5 ey Bt S G
: rende Fua nuova vita. .~ Paliire. pe ova V. 3
' delusiont ‘iiz{ 15?:::1‘?11[@, m’l”vc)sz Vllijz gr: Lascmrlo Iibergm‘“m;o‘m York.,,
che inevitabilmente g o 0 Ve ST ADero. por se
) Aﬁf;{:xﬂpo ogni inizio ”31?“;‘10 accom.. Ma ﬂ;]?ﬂ}@ L : P ot sem-
ey Anizio. di* -carriera 1 eglit non vinle AP
Tt BRiavano, "’aﬁlﬁi'mdnr " era lo Jo ha detto i1 viole: divorzidre; me.
e. Il mio errore fu [agn il ca- jo mi sono recagn b CtO qua do
rse quello o Non ve x{liumc‘:‘wd& lui fm dit;{fi g ool
b 10, 16 Vorrd .l st | ' i
vorr i vin 5 : _ ‘
Wi g intenloia. | . . ; : P ‘ "
o MR i o patetive nel film
| BN Bbllta? » tro Jutly

di: o ¢
g (il‘l(?rg]f o5t
mi & plangere n St ma dirifugiar. of
‘ sre nolla mia: came ugiar. clare 1 ‘
— ey canmiera, Nel “amad A vita
;“" ﬂ‘[na”‘ :

i Pont Brau

-

.ma ¢ una folla di aovocati gia g |
: | g ; ‘ aUOCa[[ gla : 7




(NENALANTIZ:

oME 3 treno’ 8 arrestd alla piccoln stazione britne
zola plena di.osole e di fiori, Giovaoni Salvatori
Claltd n terrn traBcinandosi dietro T vnligln, o goer-
dando. in - gire, quasi-impaziente, a’ cercare un vid-
colo che o potessg portare o villa Sandi.
11 veicolo’ ¢lera & o vecchin automobile vhe gt mise in:
\ sicchinnde e rantolando, per scaricarlo, diect xtits
po ¢ tre chilometri pit in 1a, davantl alla vills.
'y Roberto? - chiese .con. allegra ansta al maggior-
arviey venutopli ad aprive, . : e i
e 8, Bignore, — rispose il veechio: domestico, . B
tunsto obsi 1o vede, signor Salvatori] ‘
wen Chpniie; - Pnttista, o disse - G n, e R doe e
e fhreomi, eccomd; sono quil == esclamd incuellac e
festosi voce dell' amico, — Che placere rivedertt dopo
tempol B ‘

conin. mane- un pale i pinze da elet-
trivista, gorse fuorl per anda 1 abbracciate 1amico. -
v T uspottave, sai? I%, - nel frattempo, stavo Fiparando-
la radio, Sentirai che meraviglial L'ho rifatla tutta o, el
oru ¥ pud sentire qualsiasi stazione. . I
$id... gih, — cise Glovanni, rendendo l'abhraccio a
Roborto, - Lo stesso come per i1 mio orologio, | ¢h
¢i hat piesso Te manl by, non ha pityoluto sapere.
mingre, B Franeesea, coms, sta? I L
i Francesci ti aspetta in giarding, O m
“petn; dove k andaty o raccoghier tnele; - P
fo? Ma slete pazel, Job a andarel e

o dire! ‘Uhsp ‘paerpern! :

ALCOTTEre.
(1

dogli a - mano.

Nel corso della-festa in xiardh'm...”‘

RRoberto. fissd - Vamico. come - se not mprondess
pol. scoppit a: ridere, - o

e Al uhl Questd, s, che d bellal B un‘alira smemo-
ratezza-di papiv] Non & un bimbo, ‘che & nato, ma il:puledro
che aspettavel Mo guarda un po” mio padrel Non fac-aliro

che commettere. sventatesse come s liv, .y Lo
e Lol du - chesaveve portato il encchiaio d'argento ¢ Ja

bubboliera! = eselamd’ Givvanni mortificate, - Non- im-

Lo o stusse, o gpero Vi sorvano.presto davvero,
Patgurio, —- rispoge. Roberto, — Ma andiamo
FRILCEBECI. B : AR
o il braceio sotto squello; dell’amico, lo ‘traseind
it ginrding, dopo di aver dato ordineca Battista - di
portare i bagagli “dell’zmico nelln stanza nssegnatagli,
L s eome vide ginngere: 1-due nomind,. balzd, pid:
che non seese,” dal melo su eul era: arrampicala,. per correre
loro- inconlre ‘ ERRRE o ‘ e
wed Ol - Glovanni, ¢ == _chiese all'ospite, tendens
. o
Tl suo- tono contmstava singolarmente: con Timpeto con |
eni cra scesa dallalbero, e st sentiva che non era forzato:
salmo, - pacato al punfo da sémbrare quasi indifferente; in-
dicava come Panima della’giovane e bella sposa di Roberto

nen andasse facitmente! sog o seonvolgimenti: di natura.

passionale od emotiva, Tnfatti, se la bellpzza ai Francesca

fosse ptata pit perfetta; se : tito pitt nella pe
zione delle linee . ¢ delle’ formé che” non nella” sud gragd
intima o un po’casalingn o borghese, la si suretibe: potuts
chinmare-una. bella statua, tanto Spekso ik seo’yiso, immo-
bile, denotava P'assoluta’ minncanza- di-un ‘moto-in

Cosi - com’era, . Francesea era- un’ottimn sposa; p *due
farfallone dil Robertos” il giovane; non:ajtante” gomi

Cvaiind, i1 sio: antico dei primi anni e di sempre,

ditato; econ t denari ed il seiso degll. affari, Ja- simemora-
tezza - del.padre, Fin da giovane era. stato o 1, -al punto «a’
farsi. « soffiare ». dall'amico Giovanni, “pill.‘calmo, pilt po

sk, ed anche pitt satico di Tui, tutte le donne con e qual
“iniziava unp qualehe dvventura amorosi, o S

i Col suo carnttere. placida e sensn complicazioni; Frans-
cesca’ snpeva ricondurre: aulle rotaje iltreno della vila, casa.
Linga ogni volta: che, per qualche incidento,: uicivad il

" gno senso del‘equilibrio, o sna - apatia,. p raing, & proposit

di certe cose. illa affatto necessarie e.che nel loro mondo
grano titenute dal pii indispensahili, servivano a ¢ |
Jore vita un oo’ serendmonte. borghese, un- tono di‘calm
¢ (i traspatenza, che da- ottimo | bagoo.  toni
loseapolaceio di Glovann; -ap
conante fra il matrimonio e T vita dello seap
dalle “donne cul nou  riuseiviy opcorendere’ lavce
parte- del'afletto che gl ‘dimog ¥y s Sepre. i giro |
il mondo; sia abor : Ve 1w qualche aerco

franscontinental
Ho, moagar, (i ok 8

L Avets fatto beno an v \ixe i ol s
quando i comyenevoli Haatly e ol etd e

’ she de it (s, presenza




E fissd Ro-

berto coen . oc-

: chi oscurati da

7 una leggera om-

bta di  contrarietd,

.e forse anche di Tim-

provero. o

Infatti, pih tardi, quan-

do furono soli, Giovanni
aggredi Roberto; ,

— Un Dbel pasticcio, mi ave-

te - combinato! Davvero, - che

§ non saprei come ringraziarvene

a ‘dovere. E adesso, come

gonnella sempre fra i piedi? Lo

gai che,  quest’inverno, al ballo in

casa” Malpighi ha tentato di baciarmi

tre volte? :

— Buml — fece Roberto, — Che 'tu

le sia simpatico non lo nege, ma che

abbia tentato di baciarti, poi...!

Strizzo ' I'occhio,  diede -una, palmatina

sulla “spalla dell’amico, ¢ aggiunse: —

Del restd, non te ne pregccupare €ccessi-

¥ vamente. Sono certo che questa volta non

J ti “molesterd, pérché, per quanto Fran-

cesca creda che, ella sia. qui per te, la sua

presenza alla villa' & dovuta ad -un altro
motivo, " L ; :

= E “tu vorresti farmi credere che & qui
per te? . : R ’

" Roberto, . scherzando, assunse ‘1'aria_di. una

tinida . fanciulla, abbassando gli-occhi ¢ at-
teggiandao’ le labbra: sorridenti a- ¢uore.

~~. Buffone, va! == continud- Giovanni; con

tono per.metd faceto e.per metd serio, — Un
womo -che ha la. fortuna d’avere una moglie
cosi cara éd attraente come la tua France-
sea, andarsi a- perdere dictro ad wna svapo-
Tata come quellal
~~= Svaporata? Vorrai dire. spumeggiante,
piena. di brio, di grazia, di spirito..,
‘. E dicapriccl; — concluse Giovanni.. -
Giorgina, non. & cattiva, non. & ‘pericolosa.
~Se ‘mon’ sl std pit. che in- guardia, & ca-
pace di ‘combinare certi dutrighi che non si
‘sa. come andranno a finire: Io, per conto mio,
per quanto’la sappia’ non cattiva, e forse
anche’ buona, troppo buona, anzi, diffide
i el ! . BT
~='Oh, va un po’ a quel paese! Sta a ve-
dere che, ‘adesso, sono :gli scapoli. che
siomettono a fare gli womini posati, ~-
| protestd Roberto. : :
~— “Perché gli- scioccherelli come ‘te,
neanche” coi ‘dieci matrimoni; . rluscican~

L no-mai”ad essere  seel.  Quasi quasi,

scappo, et lascio ‘qui, con .tuo ‘pa-
dre ¢’ tua ‘moglie,” 3 goderti la tua
Giorginal: vl TR
L
Che Giovanni':avesse ragio- -
‘ne.ditemeére ‘per la’ pre-
genza - della bella - Gior- |
-gina, gli saltd agli " oc-
A chi- quando ‘ella . lo:
~raggiunse  'mel salot-
to, nello stésso po-
- 'meriggio, - mentre;  de-
statosi - da una’ ripo-

: fard
con quella specie di leopardo in.

venzione.

Una cosa che

quei suoi pochi

amici i quali avevano

potuto assaggiarla chia-

mavano l'inferne liquido.

~ Giovanni, voi qui! —- escla-

mo il leopardo .in gonnella, sor-

prendendolo alle spalle durante quel-

I'operazione, assumendo un tono tra

l'allegro e il passionale. ~— Final-

mente! R .

« Patatrac! L'ho schivata a cola-

zione, ma dovrd sorbirmela per . ce-

‘na! » pensd Giovanni che, -invece

di risponderle, ‘portd alle labbra ik
bicchiere, ’

— Ebbene, non mi dite niente?

— continud ella, andandogli incon-

tro a mano tesa. ,

Giovanni finse di non wvedere quel-.

la mano, inghiott] la bevanda, poi
patld? ‘

—= Una cosa alla volta, — disse.
— Due emozioni assieme -sono  peri-
colos¢. Prima, quindi, ho bevuto,
cosa importantissima perché questo
mio poema liquido & come certe im-
provvisazioni’ al violino, che vanno
gustate subito, e poi.., ¢ccomi a vo-
stra disposizione. Come state?

Giorgina, donna di spirito pronto,
avvezza ai modi di ‘Giovanni, sem-
pre un po' ironici, si*mise a ridere

e, invece di attendere pilt oltre che:

egli lo stringesse la mano, gli salth
al collo e Jo bacid con trasporto.
Giovanni la scostd tranquillamente,
e si asciugd la bocea.

-— Villano! — esclumo ella.

E gli appioppd un sonoro ceffone,

— Grazie, — disse-Giovanni, se-
rio, = preferisco ancora questo.

w Scioccol ~— esclamd Giorging,

che tentd di farglisi vieina, - Non
siete contento di vedermi?

. 11 giovanotto la prese -dolcemente
per lo spalle, e facendole un poco di
violénza -la fece sedere su i un
‘divano. ‘

— 8¢ volete pdrlate con me, =
disse, - state seduta 1, ¢ quieta.
Altrimenti me ne vado.

. - Stard quicta, ma rispondete
alla ‘min domanda: siete contento di
vedermi qui?

-~ No.

- No? E perché?

-~ Mal Lo sapete anche voil

-~ Vanesiol Credete che “io

:sla- qui’ per wvoi? Soltanto per

attendere ‘di vedere i wvostri
begli occhi? ‘

~ No. Ed & per questo che
sono poco lieto di vedervi.
E qui Giovanni -agéunse ‘un
tono grave, — B un - pezzo
che ‘ho notato certe cose che
non mi- piacciono, ‘e non" vor.
rel che quel.- T
o scioccherels -

. sante siesta. - pome- 5

‘ridiana, s stava

preparando, . una

coda-di-gallo
di sua - in-

‘ ‘10 di Roberto fa-
cesse soffrire. inutilmente
sua moglie. :
— Oh, inutilmente.., — e Giorgina as~
sunse un fare provocante.
— Inutilmente, Mi credete dunque
prio sciocco? |
Ela lo guardd di sotto in su con)un
sorriso malizioso. ‘ h
— Abbastanza, — disse, — da
cieco. Q, almeno, da vederci male. i
perto? Mahl- — fece poi, agitando jana
mano in aria come per disperdere {ina
nube di fumo della sua sigaretta. — Pe-
16, ammetto che & un bel ragazzo.
~ — Che vale cento volte meno di '}
moglie! '
— Oh, oh! — esclamé Giorgina,
senza una punta di malizia, —
forse innamorato di Francesca, da .
dere la cosa con tanto calore?
— Vorrei esserlo stato, per sposarlajio,
e impedirle di commettere la sciocch
di- sposare Roberto. :

¥ *

o

Nella' sua foga, Giovanni
un poco. troppo avanti, e
tosta.

« Quella sventata, -—— pensd, — & ca-
pace di credere davvero che tra mi e
Francesea.,. Ohibd! B necessario agird in
modo da allontanare questi sospetti dilla

si era spirto
se ne pmtl

sua testolina vuota, Be', pazienza, ci ns-

segneremo a farle un dito di corte, olsi,
almeno, potrd sperare di distrarla da
Roberto...

L assedio Jo incomincid, infatti, sublto,
la sera stessa, ¢ lo continnd il glomo
dopo. - Erano scesi in paesc in bicicleta,
Giorgina, Roberto e lui, per fare cirte
provviste, poiché Teodoro, il padre di
Roberto, aveva preso lui I'wutomobiledi-
cendo di dover sbrigare certe faccends a
Milano, e al ritorno aveva fatto in modo
di trovarsi solo, “davanti, -con (xorgina,
Roberto, Ingelosito, si era messo ad jne
seguirli ¢, raggiuntili, era riuscito a sgon-
fiare una delle gomme della bicicletta: dd
guo amico, ma Giovanni, mai a corlo di
risorse, riuscito a farlo scendere dalla sun
macchina, vi era balzato:. sopra ed era
partito ‘in volata, lascidndolo solo con lu
giovane vedova,

Arrivd n casa con una buona mezkae
di anticipo su gli altri, ¢ trovd I'«‘mucﬁ” i,
tatta presa dalle sue fac-
cende domestiche. E, cosa
strana, una  grande com-
mozione lo  invase tutio,
Una commozione fatta di
tenerezza- ¢ i rispetto, di

§
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utilmente

compassione ¢ di
sensn di profezione,

w Poveretta, che  donnal -
pmxm‘». — HCC0O, questa & proprio la mo-
plic ideale.., Caxa ¢ marito, marito o
vasit. Peccato che non i sinno figli. Sa-
rebbe un mandre perfetia »,

Le strinse la mano col solita calore, ¢
ripet® a voce altic § complimenti che ave-
vit pensato, Francesca levd su i lui uno
spuardo ealing ¢ meraviglinto,

ocome siopoteehbe essere diversa-
mente! vhiese.

—e Comed Macin mille modi, cara Frne-
cenen! Noltanto che viodeste T penn di
gunrdarvi attorno, vedrete guanto siete
distante da tulte e altre donne del no-
stro mondo, ¢ molto al disopr di loro,
saltanto oveapate a divertirsi,

Ma anch'io mi divertol CL sono tane
te cone, nelhe min vita, per distrivmil

S, cose semplich, ¢ buone, e
chiare ., Cose degna di vol e della vostra
anima... Seopunetto che non viosiete g
liwinta far b corte da nessuno,,,

- Volete dive che nessuno mi ha nnd
tlto b corte, eredi, diss'ella piena
i graein, .

Come volete: e yuesto, perché il
voutro fare semplice e serio, © voste modi
onent e oserend, tengono Tontand tatti guei
vanerelll ¢he pon sanne far altro che il
vasvituorto

B quente, credete che siano divvero
b e victa? chivin el con fare dub-
oo, Non sopo forse 1omied difettd,
auelit che mi rendone ana donna troppo
fredidin, quua agediond

SO, Franeese, eiaclumnd, o forse
v tinppa caloge, Gioviamni, . son
fo vapHe, che & appunto questa prazia
i onlig, il\“‘!lt” VIR eRNOTE 1 DO VO
ler parere, che & tutto il vostro faseino?
Non comprendete quanta doleegan eani
da vod, da opgil vostra gesto, da oped vae
atra paroln? Quanto nposoo . quanta tes
renith?

Bllie Jevd wy i led ghi ocehi eident.
Ve une poo iossatia in Vi,
mpue, (it caln-
e, Giovaund! Uredete praprio che o e
I et d

Cuindi, siecomne eghl pirevas valesse o
sistere, et Lene ol antenrémpere, pris
i aneotit che agnise bacea, gquella cone
versasdone vl b duvie wun strano aense
it diwgin,

A propositn, Gios
yafith, e disse con vo.
er fndlas improvvisie
ente quitsi freddn, o
almeno indiffereuts,
ey fveli acar
dute Hadfacllo,.. R
che viabbinmo fid-
to wvenite ad Hrba
appomta! Valets che
faccinmo un giretto
prr o senderie?

Erano appenis e
sedth in giardino, vhe
s well il pasale mug-
gite del chwson, o
W ghinds el vinde
stridette sutfo 1o

thnnl.

Vit
i

gomme
dell’automobile
che st fermava. A
bordo, oltre a Rober-
to ¢ a Giorgina, con le
loro biciclette, ¢’era Teodoro,
tutto trionfante, sia per aver
raccolto 1 due ciclisti per la stra-
da, sl per una quantith di pacchi
che portava con sé, parte unelly stes,
st vettura, ¢ parte sul portabagagli.
Se non i fossi to, — esclamd
Teodoro non appena messo piede a
torea, voi non sapreste nemmeno
in c¢he mondo vivete! Vedete questi
pacchi? Sapete dirmi che giorno &2

o Porbaceo! —- “disse  Giovanni,
il nove di settembre,

-« K questa data non vi dice nul-
Jad chiese poi, rivolto a’ Fran-
cisei ed a suo figlio. '

o Nulla, ¥ il nove di settembre,
¢ hastal disse Roberto,

e Befagurati! Sciagurato  tu, e
sciagurata leil  Siete davvero fortu-
nali ad avere un padre come me.
Senzac dirvi oulla, ho diramato gl
inviti ¢ preparato tutto per questa
sevi Cisacd un grande ballo jn giar-
dino, ¢ cena e, insomma, tutto quek-
lo che ¢l vuole per celebrare nel mo-
do pitt degno Panoiversario del vo-
stro matrimoniol

- Ma Panniversivrio cade 11 nove
dicembre, papdd w- eselamarono’ ad
univ voee Roberlo ¢ Francesca, -
Nou A ricordi che nevicava?

e Pinninel Avete ragione] w dis-
s, smontato, i1 buon Teodoro, -
Ed o che eredevo.., My gid, sapevo
che e il nove di qualche mese...
Hene, bene, pazienzal Dal momento
che gl inviti sono fatti ¢ che tutto
&opronto, e festa avid luogo o

ntesso,

R ‘
Musiche, buee,  rumore,  risate,
allegring Giovanni non ne poteva

pitt, Tutta quella gente lo esaspera-
viy, gli diva I seasazione d'aver bi.
sogno di solitudine, di tranguillith.

Forse nelln sun anima stava avs
venendo, sebbene  inavvertitamente,
qualche mutamento importante, Uno
di quel mutamenti che spessa portans
glt womini a
seolte  decisi-
ve della loro
vita,

La presenza
di - Giorging,
le  sue  insi-
slenze, gli
davano  una
grande  noia,
quella sew,

ballava con lei,

amal ereduto cost scloccol

Tanta
che,

noia
mentre

passando vicino a
Roberto che li stava
‘vsservando, in  piedi,
glicla spinse fra le brac-
cla, e corse a nascondersi
nel canto pilt oscuro del
giardino dove, sotto un fol-
to cespuglio di alloro, sapeva
esservi una  panca, di  pietra. @
Ma, come shucd dal  sentiero
nel piceolo spinzzo, scorse, sulla
panca che andava a cercare, @
un'ombra bianca: Francesca.

Anch'ella, stanca di quel rumore
¢ di quella confusione, era andata a
rifugiarsi I,

Inaspettatamente, ji cuore gli dette
un tuffo. Non si sarebbe mai atteso
tanta improvvisa commozione da un
inatteso inconiro con lei. .

- Anche voi, Francesca, odiate tutto
quel baceano? - e chiese con voce che
gli sembrava di sentire malsicura. :

~ Anch'io, - rispose ella con la sua
vooe calma, — Quella confusione mi stan-
ca tanto, Mi fa venire le vertigini. Povero
papi! Pensare che eran persuaso di farci
tanto pincere! v

Giovanni non  rispose.  Pure IFrancesca
tacque per qualche poco, poi riprese a par-
Iare: - Ma che avele, amico mio? Mi.sem-
breate cosl strano, questa sera... Voi, che
siete sempre cosl allegro, cost pieno di brio,..

- G~ rispose Giovanni, cercando di
‘dasi un tono. disinvolto, — sempre pieno
di brio, almeno apparentemente... I} guaio,
vedete, ¢ che pon sempre si pud essere...

wee B3 vero, Mo questa sera mi sembrate
davvero troppo depresso... ]

o Lo s0. Lo sento anch’io, e Vorribile si
& che non posso farel niente. Non mi sarei

wes Scomnmetto  che siete innamorato!

Giovanni si sentl colpire in pieno come
da un pugno in petto. Quell'inginuazione,
gettata la o caso, da Francesca, gli aveva
rivelata Ja veritd. Era come un cleco che
avesse acquistato “tutto ad. un tratto la
vista, @ fosse rimasto abbagliato da tanta
luce, £lla comprese quel silenzia.

-~ Vedete che ho indovipato? -- insi-
stette, — I permettetemi, nella mia qua-
lith di vostra vecchia amica, di dirviy
che siete . proprio uno scioccone, o
comportarvi eosi, Non dovreste essore f
cost triste, vol, cui nessuna donna, a
guanto mi dicono, ha mai resistito. [
Giorgina, del “resto,” vi ama. an- g8
che lei... ‘ 4

~- Lasciamo stare Glorging, -—
Vinterruppe Giovanni con un to-
no cosl serio ¢ quasi scortese da
restorne meravigliato anche lui.
~ Non & di lei che si tratta! 4

-~ I allora, st potrebbe |
sapere chi & la maliarda
che vi ha rubato la pace
el cuore? ‘

- Irancesca, ve ne
prego, non scherza-
te su queste co-
se... Vi assicuro
che non '8
proprio nul-

..Un bel pasticciomi
\binatol.



la da ridere, 11 mio amore, e un
‘amore come questo mi sono sempre
creduto incapace di nutrirlo, & serio.
Troppo serio...

— Funebre... .

— Vi ho pregato di non scherzare,
Francesca. Se voi sentiste quello che
pProvo io...

~ Dimenticate che séno stata
anch'io innamorata di Roherto,. e
tanto. E lo sono ancorn. E, jn quel
tempo in cui non eravamo ancora
fidanzati, ho provato anch’io mo-
menti di ansia, di terrore, quasi, e
di disperazione, temendo di non riu-
scire mai & farmi amare da Jui..,

-~ Ma Roberto, allora, era libero,
¢ voi potevate sperare, cosa che a
me 8 vietata. Ella non & libera, e la
sua rettitudine; la sua onestd, Fami.
vizia che io porto al marito, mi im-
pediscono...

— Giovanni, — gridd quasi Fran-
cesca, spaventata ed angosciata per-
ché temeva di indovinare, - non
dite pitt nulla! Ho paura di avere
_compreso! : ‘

—- Rd avete compreso, Francescal
Bi, sicte voi, la douna che io amo!

Ella liberd pianemente dalla stret-
ta di Giovanni la mano di cui egl
si cra- impossessato, si levd lenta-
mente, ¢ con vece sempre calma,
schliene per Ja prima volta Giovan-
ni vi sentisse vibrare una. nuova
commozione, disse:

== I miei doveri i padrona di ca-
sa mi impediscono di trattenermi
©dncora qui trascurando { miei ospiti.
~ Poi,s con voce pift dolce, tencra
quasi, come materna, soggiunse: ——
su, ' Gilovanni, voi-stessa Tavete det.
- tor siete troppo amico . di Roberio,
sed o merito un poco pih di stima...

E scomparve nellé ombre del giar..

dino, senza fir rumore,
. B LI

Roberto, ‘alle undici del mattino

seguente, - stava scendendo dal letto, .

quando senti, davanti alla casa, il
motorp della sua - antomobile. Mern-
vighiato, . si aflaccid alla finestra, e
scors¢ Giovanni che, aiutato dall'au.
tista, stava caricando sulla vettura
1 suoi bagagli.

Cosl com’era, in pigiama e pan-
“tofole, si precipitd abbagso,  arri-
vando appena in tempo per saltar
dentro alla’ macchina  come questa
- partiva. '

= Che cos’8 questa roba? — chie-
se, meravigliate, a Giovanni,

~— B... @, - rispose questi, jm-
barazzato, -— che ho ‘deciso di par-
tirel: . )

— Hai deciso di partire?. Cosi,
alYimprovviso? T

= 8L.. ho ricevuto un telegram-
ma... Ciod, una telefonata, — tentd
ancora’ di spiegare Giovanni = semipre
pinr immbarazzato, ‘— Debbo partire
col treno . delle umdici ¢ un’ quarto.

—~ Vedi " come ti confondi?  Non
sei mai stato capace di dire una bu-
gial — continud Roberto, messo in
ansia da quella improvvisa decisione
dell'amico. ~- Chi vuoi che 4 abbia
telegrafato o telefonato per affari,
se oggi ¢ domenica? No, no, Ta mi
nascondi qualche cosa. :

— Ebbene, si, ti nascondo qual:
che cosa, — amunise Giovanni, men-
tre la macching giungeva alla sta-
zione. ~— T mascondo qualche cosa,
¢ mi farai yn insigne favore non, in-

Glorgina, allegra e aporﬂva;..

sistendo per sapere di che si tratii.
Hai capito?

E balzd dalla vetturn, afferranda
la sua valigia. Ma Roberto fu lesto
ad accinflarlo per un braccio ¢ a
trattenerlo,

— Su, non fare lo sciocco, Gin-
vanni. Torna con noi alla villa. .

— Nemmeno per ridere!

Con uno strattone, si libero  da
lui, e corse nella stazione. Roberto,
noncurante del sno costume, ve lo
segui, tutto rattristato ¢ pieno di
sincera ansia. :

— Senti, Giovanni, — gli disse
quindi, qguando questi si avvid al
suo vagone, -— davvero che non ti

~comprendo, Tu sel agitato, sconvol-

to... Tu hai qualche grave dolore...
Perché non me lo vuoi confidare?

Tl trenp stava per muoversi. Gio-
vanni, allo sportello, era ancora
trattenuto dalla mano di Roberto e,
disperando armai @i liberarsi da lui,
in uueo seatto &i sincerith, confesst:

- 8. B vero, Ed & appunto per
ché siamo amici che parto per 1'F
gittol Perché, capisci?, perché amn
tua moglie, ¢ amo come non avrai
mai pil creduto di poter amare!

A quella confessione, le dita o
Roberto allentarono la  stretta. T
treno si mosse. Roberto sentl salirgli,
dal cuore alla gola, come un nodo
caldo, e tratto il fazzolotto di tasca
si asciugd in fretta. le lacrime,

~— Poveéro Giovannil - mormord,

Poi sventold il fazzoletto fino o
che il treno non fu scomparso alla
prima svolta. .o

Tornando. alla - villa, scorse Fran-
cesca; tenendo Ja sua bicicletta per
il manubrio stava anch'ella facendo

ritarno. Si fermd, ¢ la fece salire.

— Mi hanno detto che Giovanni
partiva, — disse al marito - ¢ sono
corsa alla stazione per salutarlo, ma
non-ho fatto in tempo. Sono giunta
che il passaggio a. livello era gid
chiugo od il treno stava per passare.
L'ho visto, perd, allo sportello, ¢
mi & parso molto, ma molto triste..,

Roberto non rispose, ed anch’cha
tacque. Aveva compreso il perchd
di quella’ precipitosa partenza,

N LI

Ta fuga di Giovanni lascio,  alla
villa, wn grande vuoto che neEMmeno
il brio di Giorging ¢ Pallegrin un
po’ rumorosa del vecchio Teodoro
riuscivano a colmare. Poi, anche I
vedova partl, ‘¢ i tre rimaserg soli,
¢ immusoniti, In uno dei suoi soliti

- slanei, Roberto ‘aveva confessato. a

suo. padre il perché della partenzi

di. Giovanni, ed il veechio sventato

se lo era lasciato ben presto: sfugs
gire, di, modo che, in hreve, gul

segreto era diventato come quello (i’

Pulcinella.
Frrattanto, uno strano fermento
andava  sconvelgendo  1* animo - di

Francesca. Allevata nel modo pin
borghese, - con tutti i pregiudizi e 1o
tradizioni romantiche delle vecchie
famiglie lombarde, ella non’ aveva
tardato a  commuoversi . per quel
grande amore di ¢ni-era oggetto.
Aveva, da signorina, letto molti ro-
manzi, "¢ quella vicenda passionale
le sembrava . degna della penna  di
uno dei suoi preferiti serittori,

w Ah, ~- sogpirava talvolta - ge

lo raccontassi & Gotta che bel ro- |

WALTER WANGER: Le donne sem-

CEDWARD G, ROBINSON: No supuly

CAPELLI SU?

I'4

CAPELLI GIU?

‘

Per Rubi Dalma risponcdiamo noi;

807, Vedete come sta-bene con

Questa _modernissima pettingtu.

ra, con la guale comparird in
' “Batticuore”,

Aleani dei pin woti atteri di ol
tywood sono stali pregati de wna
rivista amerieana, Sereenland, Ji
eaprimere il lore parere sully ue-
, conciatura femminile &f gran mo-
da, ¢',]m?j4mciu liberl nuca e orees
chie. GFave quistione! Ma fea fo
rispuste, co 0"t qualeuny bizzurea,
che corte interessern Lo letteicl,

CLARK GABLE: Mi place sopratiutio
per la sere, DI giorno.., wmi pare yn po’
una cosn d'oliri giornit .

brano pid giovani, acquistana < olasse »
¢ dignifa,

FREDRIC MARCH: Se¢ stanno bene il
collo e le grecehie scoperti? Awere due
orecchie ben [atte e an collo perfetio:
tutlo sta qui. '
CHARLES BOVER: Adoro i rapelli
rislzati: non foss'allro perché Ii poria
mia moglic. .

SPENCER FRACY: Preferisco ancora
la zazzeretta liscia, .

WAYNE MORRIS: Per me, sono neu-
{rale,

ROBERT FAYLOR: i piace sollanto ©
per aleune donne, Solfanio, siccome
futle adotiane Is neonu pellinaturs, ri-
mane da stabilive per quali.é che non
ni piace,

ERROL FLYNN: Tufta la min simpn.
{ia all'acconciatura vinleatn, Anche Lily
~< min moglie < si pelttnn cosi.
BASHL RATHBONE: L puca di una
donna & la sola cosa sgradevole che co-
nosco “in lei. Quindi, abbasso ¥acoon-
cintura alta. .

chre - lu nuovii pettinatura” esige un’ora
di cure -al giorna, alle signore, Aime,
se peramente il tempo & denara, pengo
con terrore a quanto doord bultarne nig
mia moglie in capo & quest'anng.,
JAMES CAGNEY: M place... sebbene
malle donne, eosl peltinate, sembrano
appena sfupgite o un uragano.
PAT O'BRIEN: Lascinte fare adle don-
ney tanto pin che forse — quandeo que-

ste righe sarunne stampate -~ apranpe
At -Trovato qualcosa . di nuovo;

10 - (AR e

Gli ospiti della villa netla ridente Brianza,

manzo ne caverebbe! Povero,  po-
vera caro Giovanni: fine in Bgitto
¢ scappato, per amor miol n,

L'Egittol Terra misteriosa ¢ lon-
tana, Terra del Faraoni e i Aidal
Terra delle Piramidi ¢ della Sfinge.

51, perbaceco! Anche della Sfinge!
Non era skata anche lei unn Sfinge,
per Giovanni? Non era stata f{adale
come, dicevitno, era il mostro hisens
sihile di pictra, cretto nel deserto?

Tornati a Milano, sapendo di un
indovino egiziano, volle consultarlo,
Fu ricevata da un vomo dallaspettn
tanto misterioso da conturbarla, in
una strana,  grande sala, plena di
mistero ¢ di mobili strani,

- Vedo un paese lontano, - dis-
se 'uomo con voce lugubre ¢ miste-
riosa come tutto il resto, —— un pae-
s¢ che conoseo,.. Ma st Ma sil Lo
conosco! d¢ i1 mie paese.., 6 un
uomo che pinnge. Un vomo che sof-
fre... O grande Filal Quell’uomo,..

~~~~~ No... bastal — gemette Fran-
cesen. = Nom i dite pin sulla!
Povero Giovannil - DPoi, con la
solita incongruenzi ddelle donne,
continut: . S, dite, dite lutto
quello che vedetel
Tincanto & rotto,, disse il
Cllif()l'n(“lt(! CON VOCE CRVETRORA 5000~
tendo il capo, - L'invanto & stato
rotto  dal vostro seatto... Tornate
domani, Cinguanta lire, per Iavore.

Franceses pagd ¢ obornd o casa
sempre pile triste, sentendosi sempre
pilt fatale.

~Per streada, passando davanti ad
un antiquario, scorse nella velring
una testa i bove, i pletea verde,
che all’aspetto le parve egisia,

- Tegta di Api, della terzn di-
nastin, - disgse Pantigquario quando
ella- gli ebbe chicsto so quella seol-
tura fosse egiziana, -~ 11 bue Api,
vienerato presso gli Egiad...

Ella lo lascies parlare pazientemen-
te, senza ascollavlo, Nella sua mente
i pengierl si rincorrevano  confusi:
Giovanui, il bue Api, Roberto...

« Che sia un Shabolo? -« pensd,
sgomento, il buon Roberto, quando
vide giungere o casn quelln strann
anticaglia, -~ Matodetto Giovannil»,

Poi, siccome voleva molto bene a
Irgncesca, soggiunse, mentilmente:

« I povers Francesea, Guarda un
po' come Pha sconvolta i rimorso
di aver fatto tanto male al nostro
migliore amico... ».

L

Di'h s qualche mese, Giovanai
tornd. Tornd con le ronding, e B
rito, per trovare casa Sandi teasfors
mata in. una sucerside di qualche
negorio " antiquario del Ciire, e
Francesca, pur ess trasformata, von
delle pose i donna futalé, Adesso,
aveva anche due levrieri alti ¢ ma-
gri. levatici, dicevy F FANCENCR, come
lo era divenuta lei,

Unia cosa pietosa, ma wm cosn che
fece tosto . comprendere o Giovanni
come tutti fossero a conoscenza del
suo - scgreto. Une bell'affare o, piut-
tostn, un bel pasticuio

Ora, non era pitt lui da cotpinn-
gere, ma il povero. Roberto o Iy ot
vera Francesca.  Bisognava, per il
loro bene, risolvere quella situngio.
ne, ¢ risolse di affrontatly. o visg
iperto, con lix sua solitn sincerith.

~ Francesca, e lo (lisse i

un giorno inocui sioern recato da
lel upposta, ho bisogno di pars
larvi, e da buon amico, B gecessario
per il vostro bene ¢ per quello di
Roberto,

=~ Vi ascolto, - dise’ela con tono
fatade v piarlite.

Appoggid il mento alla punta Jdel-
le dita, o si dispose wl ascoltare,

wo Feora che tutto ¢id finisca,
incomineid  allorn Giovanni,  quasi
brutidmente T2 unn cosa ridicola,
unie cosa senzae sénso, Voi, una vols
ta cost dolee, cost seraplice. ..

- Non sono mai stnta gquetlo che
dite, - lo interruppe ella, parlando
lentamente ¢ & ovoce bassy, per fare
maggior impressione su i i,
Non o sono mni state..  Allora,
ntentivo.,, Mentive involontariamen.
te, perchd non sapeveo  quello che
clern in ome, Non sapevo la forza
della poasione di ool era capace Ia
min anirma. Nen sapevoe di essere
apace di sconvolgere, inoun modo
cosl sublime, le anime degli vominig,
come ho fatto con Iy vostr, ..

« Povera Francesea, mormori-
vi intanto frac s Glovaani; e
el non rai erede ancorin guarito e,
a sua voltn, & rimasta toeca,,. Ma
al cervello, ¢ won al cuore,  Orsi,
tentinmae 1 grandi merst »,

- Amien min, disne guindi
quando el ebbe terminato di page-
lare su che vol siele tutto quello
che dite. Ma orw & troppo tacdi. Als
meno peromes Duarante questi mesi
denilio, durante la min lnnga soli-
tudioe, ho avoto made di meditare
i tungo, v profomtamente, di inters
rogare il mio cuore, di metterlo a
nado, Ebbene, ho scoperto unn cosa
importantissima. P importinte,
forse, per me ¢ per un'ultrn persona,
che Jia verith stessa, Non vi ho mad
amato, 1l ho sempre, invece, anato
Giorgina, senzi accorgermene, For-
weo Vammirazione che  provavo per
voi mi W fatto ceedere i amarvi,
M ora, come vi dico, ho scoperta
la verith. Amo Giorging, Pho vista,
gliel'ha detta,) el spowerd,

= Viaposerete? - chiese Franee.
sea cho era stda ad ascoltarlo con
gli occhi sbarradi,

..... Oh, me infelice! ahottd
Francescn, divenendo pallidn,
Quando. Roberto tornd o vasa,

trovey sun moghie tutty sconvolla,
Nog i oma pily, eapisei? -
esclamd gettandedt 1o braceia al

collo. - Nog mi ha mid amatal
wo Clnpglin! oo eaclumd Rolerto.
Voleva, perd, dire ¢he Glovanni
eric ung canaglin per avere  iluso
suir moglie, ¢ non per nen pmarh,.

LA

Francesca b oceapato I cabing
della velturs o letto, e sta aprendo
o valigetta che contiene gli opgett
di todlettn. Giovanni ¢ Roberto s
stanne abbraceinudo sulla - banehinn,
O sono Prangesea e g, che pare
temo per dimendicare...

= O3, Robertol Vient a vedore
che cosn b trovido! «x escloma in
gquelta b voce allegra i Francesea.

E sl alffacci alln finesira, con in
mano Ju bubboliera, portata du Gio-
vita quatelo Taveva croduts madre.

wo CF parterd Tortigim, e soggiune-
SELpA eOn we aoeris,

&
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Variabile

Ploggla Bello
Bollissime

Tompenta Htablle

MARIA WALEWSKA
Goldwyn Mayer). Inierpreti; Greta
Crarba, Lharles Boyor, Henry Ste-
fhenson, Regonald Owen, Alan May.
shall. Regia: Clarence Brown,

(Metro

L trama oy, Napoleone ned
st vaigio o Polonia, connsee a
giovare  contewsa Marin Walewsle,
sposdal conte Walewshi di lei molto
pir vecchio, e subito 8 innuanora,
B, che vorrebbe fuggive Ta pas-
stone anproveise dell imperatore, -
invece upinta tra e braceie i Tud
dat pattiotts poliechi che sporana i
atirnere per mezzo delln donna,
Paiuta i Napoleone, Da questo jn-
vontro pasee i dors amore. Napolea.
ne pirta von sé Maria o Parigh, poi
B chiata s Viennng, ma qai e an-
punieye eosie nogse, per oragiont di
pofditwa, von Matia Caa (" Abasbur.
po L Walewnka ¢ nehineciata da
guestia deveaone s e iiov per
conngnicare a Napoleone di attendlere

G

i

Vadreste proaslmoments

o mamcibs Vun fighio, B freece s
alentiae di laic Ma gl resterd fou
el pell enilio el Bl nell o
dedla partenan per Sunl Elens, sard
lei ehe portesd all'erme winbs, una
il wlbia 4 confortn o di ameore,

Ouet oho as ne dige - U buan film,
gng Coarbo vecellente, benehd non
prrfetty Fissa porle g, svidente, |
segné el tempo, o ogHesta Muria
Watowska v rhe disvera ehsore W04
gimamigsima donng {(nella realtd o
comdessa Walensha & morta nel 18cd
Wl et di sy aitnd) uppare in quatchs
punbo stompta, Mo guesty non mfc‘rln
ptfeemare i bellesaa del fhm Lo
stumente Ceeelti sull Anbrostan

o 1 fibm oy tirely Liarha hung v
i twlfs wae o ineonfondibale fi-
st o 88 sen slahilits g wn i
vedly costante di hellespi, per cui 8
puds dien che e diffpronge costen b tra
casi aigne relatiwmmende ot Si dis
rebbe quusi che la presensa della
Grho, 0 wn B, bemdesse & st
formare 1o antelhgense o o rmadﬂrf‘:
wienn spiceits Lo {u*i’m‘am&li r'::ra:(rruf
shishe dder vard reguti ppeaviceti di
wietters in seong lp sue mlx:mrlw.

wPer promipi, wno delle prime, oi
sewsdalt  prevogative  della petticole
garbyase, sisn pine e ambients oo
desp, feanvese o politcoe ¢ SgHY £33
dieetta du Mamoslion, pisitostn {‘fm
dia Cubeg o da Hrewn, 8 costituilo
el wrade, werawiente stugende, oo
awi T storig ¢ pmbientata nella foro-
pevs comipn storica o dutl fusddn ol

pamie delin sspostazong.

wAnche in « Marin Walewsha »,
infatti, come gid in « Regina Cristi-

nan e o Margherita Gauthier », cio

che prima di tutto colpisee & lu sfay-
Ao con Mf:‘ questa vicenda & fatta vi-
wivere ¢ ) susseguivsi, splendidamen.
te cadenzato, degli quoenintenti »,

Tra § givdizi pite diversi tulti §
eritici appaiono concordi sulle Garbo.
Aneche Massimo Bontempelli su FWilm
dico che « lu Garbo ha recitato be-
wissimo; nel Suoi soreisi, net swot
silongi, nelle panse intense di spuardi
accentuati ¢ movimenti wminimy del
capo v delle palpebre, essa & ora ben
fofana dal manierismo  ostelizzante
che aveva eredilato'dalle wltime dive
del teatro di prosa. La swa Maria
Waleteska & piena di contegno e di
fruelori recomditi ¢ di una passione che
ama Lenersi steelte alle proprie radi-
oo sirvifinta di sboceiare tn espressio.
ne tfrappo frondaose w. I Filippo Sae-
chiz wo e Garbo & di nuove Garbo,
«osn forse comincia ad essere un po’
sfiorita por lo poche scene di teneves-
s bivichina, ella porta alterigia, tri-
slerga, pield, ¢ soprattutto passione
con gquella intensa ¢ composta gran-
degia cl’ella & ormar la sols dells
attriei ad avere ». Insomma st tratta
ancara dol fascino della CGrarbo, 1 v

potare w sorpusse § lmili & ogri con-
yengionalismo scenico: oghi sto gesto,
spuardo, espressione, appartangono al
diving mondo della poesia », (Enrico
Ruma su Lo Sera). dnehe Charles
Buyer &i dimoglra ancora una volta

attors magnifico, Laverlo posto ae-

cambo ally Garbo avevs fatto pensars
alle possihilitd di una surla di..._duql-‘
lo artistico fra i due interproti, Chi
si sarebby imposte dei due? Fabrizio
Sarazend, appunto, esaming sul Gior-
e o' Hatin guesto aspetto del film.
w O8 chi ha seritlo: « La Garbo sta-
wilte & all'ombra della- brevura di
Charles Buyer w. Non 8 all’ ombra di
wn altore pite bravo di lei, ma & sem-
flicomente all'ombra di un « perso-
maggio n chy ha, sltoricamante, una
stadura M0 grands ¢ pit dmpanents
di quelts @i Maria. Walewsha, B V'al-
tore nelle vesti & un Dmperetore che
domina, Grele Garbo & Maria. Wa-
lrwsha innumorali di Napoleons Do-
naparte o non & mal Grata trarbo che
i dascia amara de Charles  Boyer
trwecnto da Napoleons »o Ma in que-

v

sto osservazione di Saragani 3 il ri-

comascimanto dell immensa, difficoltd

di ung parte simile. Rifore Napolgo-
it senga strafare, dare wita -a wnd
coxt prondp figura, rirrxmmmi_c; ﬁqlla
dimensioni dell’ arte scenica. Ecco in-
futti Succhi che. accusa Hoyer di_gi-
Jiouismo, mentre Bontempelli Lrova
che Huyer he « falsato del tutto il
tipo di Buonaparte; vi ha x‘ut(a(iat.w
wlenanti di acume, di vivacild gio-
vanile, di alacrita spirvitosa, dayvero
arbitrari; ¢ per Lonlro nOM ha dato

dali orribili scherxi ed & un affar se-

mente nd del fascino ipnotico, né del
fondo wmacabro della psicologia del-
Plmperatore n.

——GINEBAROMETRO —

Wariabile

Pioggia Bolle
ollissimo

Tempesta Stabile

OCCIDENTE IN FIAMME - (War-
ner Bros.). Interpratic GGeorge. Brent,
Clawde Rains, O,livig; de Havilland,
Margaret  Lindsay. Regia: Michael
Curtiz.

La trama - In una valle della Ca-
lifornia, dei coloni che vi sono sta-
biliti nella seconda metd del 18co,
banno dissodato quelle terre e vi
hanno fatto nascere grano ¢ frutta.
Ma una grave minaccia incombe sui
loro campi. Nelle montagne che chiu-
dono Vorizzonte & stato scoperto 1'o-
ro; ¢ i torrenti d’acque che hanno
servito al lavaggio delle ferre auri-
fere provocano dei considerevoli dan-
ni nelle feraci piantagioni. Di qui un
conflitto tra gli agricoltori ¢ i mina."
tor, conflitto che perd viene risolto
- com'era prevedibile — grazie al-
Tamore di un giovane ingegnere mi-
nerario per la figlia di. un, influente
coltivatore,

Quel che se ne dice - £ un film a
colori, molto generosamente adopera-
ti {cieli azzurei, tramonti rosso-aran-
cio, torrenti color cioccolala, ecc.);
filne ben curato, vivo e pieno di mo-
wimento ¢ — come dice « acer p
(Rossi) sulla Gazzetta del Popolo —-

« ... soprabtutto ambienialo con gus
sto veramente impeccabile, ¢ inler-
pretato ottimamente, pure se Rains
non sie molto a suw agio in quella
parte di vecchio gentiluomo, lui abi-
Liaglo alle  parti. ricche di ww'acre
psicologio woderna.., 9.

Ma ‘tutto i Jilm, cost com'd co-
struito, & forte e potente, e lo stesso
conflitto che ¢ alle base della ‘tra-
ma, & un conflitto umang d'una’ for-
ua di suggestione non  comung. - E

questy- & appunte il pareve espressorf

da Filippo Sacchi che, sl Corriere
della Sera, scrive; «Tutto I dramana
collettivo & magnifico. ¢ queste scene
di campo, quests folle, la morte di
Rulph, lo marcia dei conladini ver:
s0 la montagna, lo strariparg it~
provuise delle dige, che il giovane
ingegnere fa salfare apposta, per i
pedive ai intinatori trincerati sulle
colline di wassacrare i loro fratelli,
sona paging -piene di potenza e i
vita; maschio ¢ umane pagine, a cui
il eolove, dov'd migliore, aggiunge il
viverbero della ferva e del cielo ».
Merito del regista, Curliz. Vi ¢é solo
un punto perd in cui il regista si &
lascinto prondere la mano e lo .m')ta
Ceretti  sulll Ambrosiano:  « ... 8 fi-
nale,  terribilmente. lezioso, - con lu
tisione -dei due inmamarati conlro-
uce, sullo sfondo di un cielo male-
dettamente oleagrafico, di un gusto
veramente impossibile. Ma, come st
sa, i colove o spesso. pretesio  per

#io, anche par { registi pit s‘calfri,
softrarsi, con. ung cerla continuitd,

Irane Dunne & Cary Grant nel film YL'oreihile verltd” diretto da Leo My Carey per Ia Columbla.

Ammorbidite ed abbellite
V<. la vostra epidermide con
"Palio d'oliva del Palmolive

L’oliod’olivad universalmente
riconosciuto quale piti efficace
e benefico mezzo naturale per
la bellezza della carnagione.
Palmolive; il puro e originale
sapone all’olio d’oliva; offre
questo semplice trattamento.

E Polio di oliva
impicgato in abbon.
dante quantiti, che
dona al Palmolive
il suo colore oliva.

Mattino e sera massaggiate il
volto, il collo e le spalle con
la sua abbondante schiuma
cremosa. Risclacquate prima
con acqua tiepida poi fredda;
asciugatevi delicatamente. In-
breve tempo ne potrete am-
mirare il brillante risultato!

PRODOTTO IN tTALIA
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o
LAVANDA | |
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T'TI FRANCESI

SOGGE
«+MOLTO FRANCESI

Graca Moore a Parigi « dove gi-
rerd"Lulsa*’; dall’opera di Char-
pentiar - in mezzo alle ' Loulses®
(casl. sono chiamate le sartine
parigine) eleite in un apposito
concorso perprender parte al film

 di LUCIANA PEVERELLI

Finalmente Gustavo Charpentier
ha ‘ceduto: ha venduto.la sua ado-
rata Luisa al: cinematografo, dopo
-averla difesa accanitamente da ogni
tentazione dello schermo, meglio di
quanto Vavesse difesa’ dal fascinp
del piacere e da Giuliano,

Lilian- Gish nel 1924 gli aveva of-
forto una garanzia di un miliope df
franchi, ma aveva messo come Con-
dizione che Luisa, all'ultima scepa,
. .entrasse ‘in un convento, Un’altra
©casa o amgericana offriva  addirittura
montagne di dollari, ma proponeva
che Luisa diventasse upa martire. e
Giuligno . un - glocatore di tennis.

scld Luisn tranguilla sulla colling di
Méntmartro, in povere vestl, nel cer-
ichio:magico deéllar'sua - musica: cery
chio di” fuoco. protettore. come quello
dell’amorosp Wotan per la figlia Bru-
nilde; - . T
M chi. pudr resistere lungamente
“alla. prepotenza - della sottima arted.
Qualcuno 1w avato il buon “sénso o
il buon’ gisto’ di dire "al maestro !
‘« Affidateci Ja vostra. opers ¢ rima-
“netene 'antore », Co
Charpentier, por maggior sicurez-
8, ha volito 1), diritto di porre un .
angelo custods accanto alla sua vni.
cac fighin,: i caratbere un po’ . diffi-
cilg, 6 ha- scélto: per questo delicato
uflicio. il Jetternto e amico Dorgelés:
Buida e supervisore di iutto il film. -

R

i Ma, Ceon-tutto §l rispetto ' per il
capolavoro lirico, la scelta del ci-
. hems. francese’ non ‘& stata certo fe-
lice, B strano (ciod; in fondo, non

Francia) che, par sapendo 1'impor-
anza ‘etica . del cinematografo, arte
per - eccellenza -popolare ‘e della - e
influenza morale tanto. si- & parlato,
o1 francesi non. abbiano rifiettuto a
‘tome pud essere deletéria, per la gio-
ventl; una simile vicenda  portata
ullo - schermo.’ Perché la trama - di
Luisa,  profondamente  immorald, ha
‘incpotere suggestivo di. ung forzn,
©non-comune, oo R
- Non ‘sembri esagerazione = quéllo.
che dico. Fin dall’epoca in cui L
$a_era nota solo in una. cerchia 'dj
. intellettuall,  Charpentier - fu . incol-
pato della perdizione ¢ della corry-
‘zione di_centinaid di ragasze. E

Pilt’ possente ¢ pit deleterio del”
pit popolare romanzo, il dramma di
Luisa accese fantasie, sollevd ribel-
lioni, riversd dagi abbaing i tutte
le’ case -povere centinaia di fanciulle
dnccerca i quel mirabolante piacers,
o diquel libero amore che' musica,
soggetto, protagonisti: avevano esals .
tato fino al parossismo, avevano ri
vestito dei: pit - veghi ¢ lucenti: mi-
raggl. Luisa risvegliy le:dortmienti e
-sagge. ragazze del principio del rgoo

Charpentier respinse i milionl ¢ la-

& Tatrano affatto, “trattandosi della -

¢ le fece gridare anelanti; di fronte
ai padri shigottiti, il loro diritto...
alla  perdizione.

I giornali e i fatti di cronaca del-
T'epoca parlano chiaro: una follia
collettiva  s'impossessd  delle umili
sartine di Parigi.

Luisa & una di esse: saggia, la-
voratrice, obhediente. Ha un padee
severo che I'adora, una madre bron.
tolona, ma buona, che-ella rispetta.
Senonché il destino vuole che in un
abbaino, di fronte alla sua casa, ven-
ga ad, abitare un pittore’ squattri-
nato e fantasioso, Giuliano, il quale,
in rapidi colloqui da una fAnestra
all’altra, Ja stordisce di parole alti-
sonanti ¢ di frasi poetiche, le getta
petali di rosa ¢ le chicde di amarla.
Scoperta dalla madre in uno di que-
sti colloqui clandestini, Luisa pren-
de un sonoro ceffone... in scena:
e quando rincasa il podre, la madre
lo- metie al corrente di tutto. Costui
& pitt indulgente e filosofeggiante,
Ha ricevuto una lettern i Giuliano
che chiede la mano della figlia, ma
non si sognerd di accordarla. Luisa
non - sposerd un fannullone, senza
mestiere,  Tenta  convincere dolee-
mente Ja giovane che prega e sin-
ghiozza, cullandola sulle ginocchia
come una bambina, Il giorno dopo
la  madre, severs guardiana, 1'ac
compagna, in sartorin, Luisa finge di
entrare, ma - scappa dal portone per
incontrare Giuliano che Vaspetin ¢
che, fremente, la supplica di fuggire
con lui, « Non sel una prigioniera...
— le grida. — Tu sola sei arbitra
del tuo destino... », Ma Luisa non
ha il cornggio di questn follia ¢ fug-
ge in sartoria, tra  lo -schiamazzo
delle gaie compagne. Ginliano. non
cede:  ha radunato una frotta di
amicl artisti come Ini, ¢ sotto le fi

«

L

nestre della sartoria, pgli scapiglinti

intonano una serenatn, Le ragazze

si divertono, ma Luisa sente nella
voce di Giuliane una nota disperata.
Non resisto pit alla tentazione, si
alza come un automa e raggiunge il
giovane nella via. I due amantj si ri-
fugiano sulla Butte di Montmartre;
Pimmensa cittdh & distesa ai loro
piedi. B qui Giuliano continua fla
sua - dissennata o amorale filosofia:
vuole. dimostrare 1'inutilitd del)’ espe-
rienza, l'errore clei genitori i voler
imporre da loro volontd e dichiara
solennemente che « Ognuno ha il di
ritto di essere libero, ognuno ha il
dovere di ‘amare », Musica e poesia
si accordano’ per dare parvenza di
bellezza alla pih banale distruzione
di tutto cid che di pilt sacro & al
mondo: famiglia, onore, -rispetto a
genitori, Intanto la citid si accende
di mille lumi. Da essa si innalza,
commento alle parole, dapprima len-

“to e lontano, poi sempre pii sonoro,

inebriante, travolgente, un valzer
che esalta © rapisce i due innamo-
rati, che i getta in una specie dj
follla canora, Liberi tutti e due nella
cittd del piacere! Salgono gli- amici
con lanterne e fuochi d'actifizio: & la
festn. della bohéme e, in un’stmo-
sfera di  eccitazione carncvalesca,
Luisa & eletta regina delle Muse. Ma
eceo sorge un’ombra nera o guastare
la festa: & la madre: viene a dire
che il babbo & malato di crepacuore,
Che sua - figlia ritorni o casa per

dargli pace: non tema: adesso sard
H

bera, S
Giulinno acconsente a cedere Luisa

per qualche tempo a chi I’amava -

prima. di luf, e Ja fanciulla, un po’
riluttante, segue la madre. 11 padre
migliora lentamente, Luisa & 11, vi-
c¢ino a lui, vicino alla mamma, Essi

hanno ripreso la fglicla: vogliono
tentar di salvarla, tanto pilt che
Giuliano non parla pitt di matrimo-
nio, adesso, ma solo di amore libero,
La casa di fronte & statn demolita,
Dallla. sbrecciatura si scorge Parigi o
Laisa & tutto il giorno alla {finestra,
fremente come una prigioniera, né
pare che lo straziante dolorve del pa-
dre la tocchi. I1 veechio tenta digpe.
ratamente con Ja doleezza i ricon-
quistare la. sua bambina. « £ mai
possibile, — geme, — veder cresce.
re sotto i propri occhi una creatura,
cullarla nelle proprie braceia e senti-
re che un giorno, per colpa di uno
sconosciuto, essa & diventata unp ne.
mica? Luisa non sei pit la mia figlio-
la, dunque? ». Ma Luisa ha imparato
T cinica filosofin di Giuliano, Ad
ogni- parola del padre risponde con
le parole dell'nmante, ed csasperata
dall'aspro dinlego di concederle i
ritornare & CGiuliane, scatta come
invasatn: « Ogni essere ha il diritto
’essere libero, ogni cuore ha diritte
d'smare.., n, « La fibertd che tu
domandi, ~- grida il padee, - &
quella di disonorarei »,

Ld ecco che da Parigi in festa «
in luce sale il valzer tenintore, e
allorn Luisa & presa da una folle
frenesin: sul ritmo erescente la sua
anima g esalta: inebrista, come
pazza, ella. erra per la stanza, Al
lora suo padre Ja scaccla. Ella fugge
atterrita, « Luisa... » fnvora i1 vee.
chio disperato. Ma gl risponde sol
tanto I'eco di. un -valzer lontano.
Luisa & perduta,

AR

~i0 che di malsano ¢ di veramoento
malefico. sta in- questa trama & ap-
punto quel congereary 1'illusione net
cuori ingenui che Luisa fuggn verso

E

~ bano - soltanto

che film, ma credo che mai
poted - togliers )
proprio. &f totl |}

Civito
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un mondo meraviglioso ¢ sconoscin-
to; cho Luisa abbin ragions di fug-
give. 11 sipario scende troppo presto
sullo. sun sorte, Forse, nell'intenzio-
ne, Charpentier volle difendere tutti
ipadri del mondu: ma Luisa prese
I mane al padre come un cavallo
imbizzarritt o parve, di fronte a)
mondo, che avesse ragions lei.

All'epoca in cui 1opera fu scritta
Ia liberth per le ragnzze ern lettera
morta, Ma anche oggl vivono come
allora sane legpi di moralith e dj
equilibrio ¢he possono venire tarba-
ter anche oggl come allora le ro-
gazze hanno i1 cuore fragile,

Luisa fu al tempo della sun na.
seite wna vers e propria rivoluzione
nel melodramme . nell’epoca jn cui
i lbrett] davano vita soltanto a pro.
tagonisti in elmo e lancia, faotastici
¢ irreali, & romantici eroi che par-
lavane un loguaggio o versi ¢ por.
tavano ginstacuori di vellato, Char-
pentier ebbe i1 coraggio i mettere
noseenn, in wna modesta cucing,
un operaio del gos, wna donna che
lavae § piatti, una zuppiera fumante
dl minestea,

Nelln surtinn Lulss, in veste a
quiddri, ognl sartina - Parigl idens
tificd we wtessa. Dai Joggieni esse
guardarone anelonti la miseria dJelle
loro. stanze o fn fantasia dei Joro
sognl  eceitatl, Laisa fu la realth
della vite di ogni glorno per la pris
ma, volta esaltata dalla muslea, Ogni
raguzze, cercd il suo Giuliano,

Oggi ¢'d dunegue uor soln cosn da
sperarer che oggi le ragazre, pit...
evolitte ¢ cosvienti, sl lnseine meno
turbare dalla storia di Luiss, Poiché
tare sanno bene chy coga accads
dopa Vulthno ntto. C'8 da speeare
che autorl ¢ registl abblano saputo
smorznre U'nceosa Insana finmma che
lupirst - tuttn VUopers, pepsande che
le sartine,  lo raguzse di tatto 1
monda "doveanne sapere domani In
storia. < Lulsa, O forse le sartine
di Parigl, ol glorno d'oggi, s tur-
ge alla porta della
sartorn’ lo aspetta, non gid wn grup.
po di scapiglioti artisti, ma ana
Tussnosa automobile?

L

Ad ogni modo I film che Chae-
pentier ha voluto glrato o Parlgh o
o (uonts ars ancora il meno che pos
tesso volors, perehd Parigi a sentir
lui (& & sentir Popera) & la vomn
protagonista e la. vern. colpavole ==
st st realizzando o wn'atmosfora di
entusinsmo 6 df pusslone,

Ma . glacchd  slamo  in - venns di
dubbl, ¢ sard concemso di esprimere
qualche. dubbic wulla  foice - senlta
deghi interpretl: Laisa & Grace Moo
re - perchd mille volte Jo & gid stats
salle weene lviche di tutto {1 mono,
Ma dov's In geazin pariging di una
sarting. di Rue de T Padx, in quests
arnerlenni purosangue, non cevto atla
sua prima giovisezen? . Ha dungue
wnts Importanes  per 1 elnematos
grafo che ella sappin filare alla pes.
fedione. Ju celebre romaogza o Dal

~gorno In cuf n te 1 sono data.,. w?
Non era meglio sceglivrs una piccoln

franceso come, nd esempio, Corinnn
Luchaire? Certo sarebbe  stats pii
vern ¢ pill toceante: ma non: g
mocens, . perehé quests glove ad fini
dells nostra tesit £ pome sl conels
feranna tantl gorghegel concel con
o trawmn cosl vern ¢ wosl tmana,

“portats sulle. schermo?  Quando

como canterh il tenore Clorglo Thill
sedltn  por invtcr{mrtiw In. parte di
Glulinno? Egli ha g girato 1%1;

gl s

gonto stereotipats,
oo,
E ool sla concesse naehe di non

aver tutta Ju stima che vorremme

nel regista  Abel -Ganes, Ci torna

ancors wbls memotia wn sog e Nao
poliones db dubble gusto: s tutti
anppinmo. che 8 oo il
- eon rimreorione ol eadisvert, fo i
pacifisti stessi dich
Jbro Tuego comune,

pacifiats

arate un . neas

¥

CPer coltno di sventura abblamo

dngul Abl
Bhberia,
o AL e

ol Lranod  pridn
hesnde 11 aome
it e shaglin 1or-
rvew Charpaatior s,
somltichume - son quests




(Film New-Unvrsal; Regla di 8. C. Potter

aturarer Curtis (Wendy Barrie), ha

sposato il denente  pilota Stony

Gilehrist (Ray Milland) del quale

81 ¢ inpamorata nello spazio di po-

che ore, respingendo  le  proposte
matrimoniali i Gregory Chandler (Kent
Taylor) giovane milionario. T due sposi
vimine i Honoluly dove Stony risiede per
servizio, La vita di Lawralee non & molto
allegra: & spesso sola e in continua preoe-
cupizione ¢he le & data dalla pericolosa
sopiert del marito. Da guesto stato di cose
approfitta Chandler  che  sopraggiunge  a
horde del sua panfilio ppire
Lauradee ol mavito, Lo rgazza perd gli
dive che ama Stony pitt LFogoi altro al
motdo ¢ aceetla soltanto di partecipare a
wn festac o bordo, 11 desting vuole. perd
che Stony ritorni o ens inaspettatamente
cond vhe ne derivie una lite violenta tra
moglie v oavite, i seguito ally quale Lau-
pilee seoue v e raggiunge Chandler sulin
suic mave, Stony, inoun necesso di dispes
raztone, prende un aevopline militare e par
te pier mggiungere Tnomoglie, ma al ritoroo
alle baxe  preeipith ed & deferito a) Tri-
bumtde Militare, 18 sta pee venire eomdun-
nato guands Laonmlee 8T presenta ditinz
at ggiadict o verea Jdi seagiooare i1 marito
ehe b wgtte per moore <l Jeis B Stony
vien crnulannstn al minime  della penas
il toasferiments o wn'altea base navale.

*

1) Un allegro quartetio : Roy Milland, Wendy — PRCEid |

Burrls, Polly Rowleas Wil Gargan, 2) QI apos] RPN
fslici: Wendy Barele o Ray Milland, 3) Kent EEACIIRSY
Taylor ¢ Wendy Hacria, aul panfille di Chandler, . s ‘ - e
4) Ray Milland, Wendy Barrie « Will Gargon,  Evar -5 e W AS
B) Il sorrieo oi Wendy Rarrle, - : v ) m\
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e per.

Pistore, L. g.500 (x. §): Roma, L. 295
mila (g. 19); Ancona, L. 20.600 (g. 4):
Vicenza, L. 18.700 (g. 4); Napoli, Lir
58.400 (g. 9); Salerno, L. 15.000 (g. 4):
Bari, L. 35.600 (g, 5); Taranto, Lire
27.600 (g. 6} Catania, L. q1.000 (g. 8);
Palermo, L. 50.500" (g.. 6); Modeua,
L. 24.000 (g. '5); Parma, L. 26.000
(¢. 4y Reggio Emilia, L. 25.000 (g. 4);
Foggta, L. 10.000 (g. 4); Imperia, Lire
rr.000 (g. 4); Gotizsa, L. 15.000 (g. 5).

Lunedi 14 correnie ha avuto ini-
&io nei teatri di Cinecitti la lnvo-
razione di up grande film musica-
conta  dell’« Era»  intitolato
« Tosea », sotto la regla di Geza wvon
Bolvary. Interpresi: Marta Eggerth, Jean
Kiepwra, Rawl Aslan, Marta  Serafine,
Pritz Rasp; Villi Schnr,

Vittorio De Sica,

- Prossimamente verranno a Cinecit-
:“l Gitnditta Rissone. ed Envico Viari-

1 Elsg Merling, 7
sto' per fare dei..,. givochi di societd, Def

S ginachi di sociend? Certo, Anzi, per es-

ie In tema di’ awtarchia cinemutogra-
fica, -una delle “questioni pite ¥m- .
portansi & gquella > della pellicola, .

.;qué:ro sottile nustro di celluloide che fino

ad.opgi veniva iniportato dall’estero. Nes-

stna ragione . particolare poieva giustifi-

care ‘questa preferenca- datd a un ‘prodor-
to straniera ed ¢ quindf’ giusto segnalare

-

~Diniziativa - delld’ -« Besoszi-Aurora » che

ha realizzato - §l primo._ film: valendosi ' di
pellicoln - negativa’ italiana, 11 film &
« Aniicizia v diretta da - Oreste Bidncoli e

o interpretato  da Elsg Merlini,  Nino Be-

sozzi ed Enrico. Viarisio e che sard pre-

sentato guanto. prima- swi- nostri -schermi,”
: * La Sacietd Grandi Film Storici i

appresta a_dar vita @ un film che
: porterd sullo - schermo una figura.
interessantissima ' di- donna ¢ di .artista;

quella della famosa cantanté Maria - Ma:
Clibvan. N-ofilm, che
wmine:: Gallone,. avrd

sard diretto da Car-
qraale ‘principale in-
rerprete Marta Eggerth.: - i
La:prima - visione - di - « Luciano
Serra pilota’s in ltdlia s & con-
‘Wusa con- un' torale “dincassi. di
o 37 50000, ¢ conune - durmig di-pro.
Gramimazione “veramente. eccezionale,
"Diamo qui° di_segnito 1 totall parsiali
degli incassi ¢ ' glorni di programmazio-
ne. delle principali cittd. italigne: o
_Milano, L. 258.000 (g. 12); Torino,
165,800 (g, 11); Spewia, L. 8.900
5 ‘L, 141,300-(g.. 11); Pa-
L. s6.000-(g. %), Trieste, L, 72,000

4. & Bologna, L. 88.600 (g. o) Fer-

ara, . L. 54:000 (g 7). Frrensze, Liré

250 (g, 9) Livarne, L, 3a.300 (g.'5);.

‘ ‘Anhu.Nicglq,‘ la nota ullrlcu lnﬁl‘g; protagonisty de
w4 Sixty. glorjous ydars” in un clpema di

"TTTVICINT VI

ser precisi un « Giwochi. di societh » ginc-

Ouéﬁo primo piano ¢ di Brooke Hayward,

all’etd di-due glorni, Fssa & la bambina

di Margaret Sullavan (sposa a. Leland
Hayward) che per metteria alla luce
corse a- Hollywood:- da Broadway, in-
terrompendo le racite di ** Stage door"”,
che nol abbiamo visto in film col tliolo
di “*Pal ico . Cid avveniva nella
primavera del '37 ; ora la piccola Broake
ha 16 mesi, )

ché, i tratta: di un_solo film, che perd
‘probabilmente ne. varrd due o tre, tantu

& 'la cura che la ‘cusa produttrice ponc

nel preparare la sug realizaazione.
Dirigerd « Giuochi di - societd » Oreste

Bidncoli, che: & anche Vautore” della” sce-

‘neggratura, " .

¥*

B immininte Linivio di lavorazio:
ne . negli stabilimenti di  Cinecitty

maiv, intirolaso - w Grapdi “magazzini'»,
che werrd %ﬁ(lﬂ’ta alla regla di-Mario Ca:
mevinie all'inmterpretasione. di Assic No«
ris-e. Vittorio- De Sica. - 5
~Tra  pioco” Corrado  d'Eryico - co-
* niincerd o Cinecittd la' lavorasione
) di un - filin imterpresto da - Doris
Duranti, Envico "Glort, Manfredini, G-
lielmo Sinaz, e che sord. intitolate « A

bocea nudg.».. I soggetto di questo film

rande Imper
Londra, Con: lel sono ( istra
- Riceman e attore. £ !

IV HDHOHA 1}

‘del unovo film di - produgione . A-

l«
SO0 K 4

¢ stato trarto dal romanza omonisn it
Salvator Gotta. .
w lo fard, io diro... » «lo qua, io
"o, w o« Vedrete tra un mese,.. »,
" Sona i ritornelli di quegli attorelli
che Jenno ogni tanto qualche - particing
e che, dicono loro, hanno un magnifico
avvenire dinanzi... Sapete quale & lu
nuova formuly per farli ammutolire?
- Basta rispondere, von aria un po' scan-
zonata; w Ak, lavori con Genina? ».
Valtro resta senza parole dalla rabbia ¢
se ne va subito con la coda tra le gambe!
Infatts dovete sapere che attnalmente
Genina dirige a Cinecittd un film intito-
lato... « Castelli in aria », Capirete che
appena 1no fa dei progetti troppo gran-
diosi per U'avvenire, basta nominargli Ge-
uina per farlo andare in bestial

-y
a7/ KV
Dopa il successo del film italiano
* « Sguadrone  bignco », wna Casa
francese ha givato un film. sui- me-
haristi che s'intitolerd « La sentinella del-
Ulmpero » ¢ che vuol essere un. tenta-
tivg di avtirare Vattenzione dei francesi
sul lora impera colontale che, troppo spes-
so_trascurato dalla Madrepatria, & ancorn
la sola forze sulla quale la Francia doggi
possa contare, Il film & stato diretto ‘dal
noto regista fean d'Esme.

.. Viviana- Romance, un'attrice fran-
* cese che comincin ad imporsi al-

Pattenzione  internazionale, fnter-
preterd 1en nuovo. film diretto da Mare
Sorkin. Supervisore di questo sarh. Pabs,
i -quale, a sua -volta, sark il regista de
w La_loi- sacrée w la cni trama & doviita

a Christe Winsloe Vawrrice del- soggetta
di '« Ragazze in. uniforme ».

Mireille Balin, che ha girate “in
Tadia « Terra di fuoco », si & poi
reeata a Hollywood farse .fr'[’cmnr]o
di - mettervi radici, Ma 1l sio desiderio
nan. & stata soddisfatto e Pativice ha lat»

i 1 5

. (I\l,\-ll\"l‘llil\ﬁ

Carla Suveva, che sta girando attualmente **Napol{ cha non muon"" sotto lo guida
dl Palermi, ritraita aulla sfondo soleggiato della riviera portenopea,

tu ritorno” in, Enropa, sahuate allo. sbur-.

¢o du Simone -Simon..

7
ey

g La Fox reqlizzerd quanto primu

i film che narverdt le vicende di
i Livingstone o di- Stanley. Giovani
wi - Rowland . Stanley, wornalista * ameri-
cano al' serpizio del New York  Merald,
venne. incaricato, nel 1871, i partire alla
ricerea-del missiomario inglese Davide Li

-

wingstope,: sperdntosi nell Africa’ equato-

rigle. - Avtraverso . romangesche . peripesic
Staniey ‘riirsel a_ritrovare miracalosamen-
e Livingstone il quale perd, gravemente
ammalato, finl per soccombere sulle rive
del lago Tanganika nel 187,
portd in_ patria il corpo w}l'e:ploramre.

. Stanley ri-.,

Tutte le v conducono al pinema:
- Warboff, nuova recluta del cinema,
zionale, che-ha eseguito, tra gl aliri, |

re AI{opuo dl Spagna « di ré Gustave &t Svezlu,

al pud dire questo a proposite di Mickele
americana, Werbioff, pittore ol fama interng-

ritraltl ol ye Carel di Rumenla, dell'ex
debutterd ora comn artiata in

‘“Hoétel Imperiale’ accanto g Ira Miranda ¢ .a Ray Milland,

1 film, ‘che costerd meezo miliowe di dol-

i

v Masstiniliano,

B

%

ari; iord, fra gli interpreti, Tyrone Po-
wer, Lorettq  Young.-e Speweer. Tracy,
‘ X“i“““mmb prestaroalla - Fox' - dalln
" Metro, : )
: Un altra~film -a fordo starico jard
realiszato. dalle’ . Warpner Bros:, - ¢
orierd siillo - sehermo le - figure. di
o linfélice imperneare - del
essico, ¢ di Juarex smo indomabile riva.
le che, Jatto_prigioniere’ Massimiliano, o
condnanno alla fucilazione. Con ognii proe
bability il film sary direttoda William
: LAk d gegtiendi Cintgrpret:
, fltmrcz). Belte. Daui
o Brian" dherpe: (M
Rains' (ﬁtn‘amlc“ Ortepa),
Wesley Rugiles; tornutt
va-dapo. yn. lunge
N dnesh inCBuropd, - §i
COnirapio nel corit - di - un’ihehi
campoitati - sully prapapanda:
Ligi visehta. sempré: di
1o sistenia.. pi

Davis (Carlor-

R 30m0 Stati
vore dei.

cinemutografie caropea, . produsione
Irancese & “quella’ che piiv gli. ha /ﬂflu
tmpressione; quelly, italiana, fornite di ot
mi-niessl ¢ posdbilind, & trova in ee
dellensi condiviant. per imporsi, '

I prossimo. film di Wesley Ruggles su
v interpretoto da Irene Dunne, Fréd Mui
Murray e Clirrles Rugples. ,

o Biancatiepe ¢ i sette i w, 4
Jorncmite lavoro” df - Walt Disnéy

- ha: bateata tutti o prieagi. di- pro
grammasione. ¢ di fneagit,” Seltanto
Londra & vimaste in caviellong per 17 ser
umane- conseciitive! Il filme, che ¥ rostit
o wn milione ¢ Gyo mila dollari, ha fing-
ra-ingdsiato- oltre 6 mitioni di - dollari, eins

- olrea centoventl midiont di lve, o .

; ‘Semnda_l’:;&{ B i, duran
: o g gHerti ultin,
SERE N ) j

X Case i cinemas
roghifiche,

o, DI gusi
L Kona - riol
#ong anchra

T4 paries delly
Processi per:y
respingi, 2
wiirelanity. ¢

g due. anmi f somis .
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11 CINEMA ALLA
UNIVERSITA’, Al-
I« Columbia  Uni-
versity », con la col-
lahorazione del Mu-
/ seo d'Arte Cinema-
Gz, ¥ togradica i Nuova
“York, b ewmema ha avalo Vonpre
di essere promosso alla dignith di
corso universitario. King Vidor ne

cast, Cioe, come ogni prodotto in-
dustrinle, un enorme nuovissimo sta-
bilimento con trentascimila  metri
quadrati di fabbricati distribuiti so-
pra un appezzamento di duecento-
mila metri quadrati di terreno, ta-
gliato in upa delle pilt lussureggianti
plaghe di Hollywood, la valle di
San Fernando.

Lo slabilimento & fornito di ogni

Agoldontii son o'd un modies qui?

(o )

WOMINI IN BIANGO, OVVERO: IL' REGISTA 8I B

BOHYACOIATO UN DITO
(Je suin partaut, Parigi)

hiv ddetto b profusione; alln quale ©
ot seguite i proivaione von di Al
Ielwju, wa e La grande parata. I
ol mado, anche questo potevie e
veere il sue iteresse, Ma nelln prinu
leefone wn produttore, Selzoicl, sall
alls cattedra, Uno produttoes,  una
ditta, un bilanely non un regivta,
un artista, Dodooogni modo Selenick
intrattonne noseobesea (nelln quale
erano.., Mury Piekford ¢  Hurold
Llovel) sn sleuni problemi della pro-
durione; o, come eserplo, fu pol
proicttate Ji - prigloniere  di. Zenda,
wn i certe -deguissimao i apparire
s ognd sehermo, moa non forse su
Cquedlo universitario; e un flm re-
cente, attarno ol quide lo cassetts
¢ gli imbonimenti lavorano, Che la
w Columbin. University v stin diven-
tunde,  nell’ording, Pultima alleata
depli uffigistampa di Culver City#
tha Stanmpa, Toriow)

VITA LIBTA DI
TOPOLING, 11 1
rledlo seorso setlom.
by Topolivo - ha
compluto 1 diec an.

ni. Tanti ihfatti ne
v wano passsti did guo

prnn deiate in o« Steandoat Wil
Weew, wweito a1l Colony-Theatre di
Heoadway Jioun perode di deead]-
mento del disegno anfmate, 1 sue
granle - nuecesss  fu el sonore, o
fuelln stesme sonuro the vegnavi ins
vees 31 veolly degli altid cartonl. 11
dennre por #1 laneis, Walt  Disney
o trovh div wa drlandess s Pat Po-
wert o phe e wmentendo lo fama
di tirehioria degh womini d'brlands
- diotde il capllale - neeosario, B

fu un triondo,
Ora - Topuling ha von magnificy

L/

i)

conforto,  ristorante proprio, pale.
sire, piscig, un testro di goo posti,
un piceolo  albergo  pure  privalo.
Questo. nuovo  stabilimento dotato
dei pii modersi impianti teenici &
quattro volte pil grunde di guello
attunlmente usato da Disney in Hy-
perion Avenue, poiché Disney ha in-
tenzione di  raddoppiave il numero
dei suoi collaboratori portandoli da

Ie di Nuova York, dove verra al-
lestita wna grande rivista per i ra-
gazzi, Dallo schermo al giornale, dal
giornale al libro, dal libeo al teatro.
Topoling fa  continui progressi.
(Cinegiornaly, Roma)

TRISTE CONSTA.-
TAZIONE  statisti-
i, questa, su di un
film italiano, « Fuo-
\ chi o' artificio n di
Chiarelli, proiettato

a Torino in uno. dei

piu grandi cinematografi, ha tenuto
il cartello per due -— diciamo due
- §ere, che erano anche da consi-
derarsi come sabato ¢ domenica trat.
tandosi del 31 ottobre e del 1° no-
vembre, giorno del Santi. Ed alla
prima su tremila posti, solo cinquan-
ta erano occupati. C'¢ da pensare
che il pubblico, che pure non  po-
teva sapere a priori di trovarsi da-
vanti ad un film sciatto, malinco-
nico, inntile, abbia sentito tutto

questo con il sesto senso del rabdo-
manti, Valga questo come avverti-
mento a certi produttori -troppo fa-
ciloui. .

({llustronions. del Popala, Torino)

ZIONALE N. 2, -
Lo produzione di
film inglesi che ne-
gl ultimi anni era
arrivata ad una me.

X dia. annua comples-
siva i 225, 230 film ha subito gue-
sto anno un notevole rallentamento,
Dal 1% gennaio sl 30 scttembre 938
negli stabilimenti inglesi si sono pro-
dotti selo 67 film, mentre non ne &
affatto diminuita la domanda che,
sempre sul mercato inglese, ammon-
ta ad un totale annuo di Foo film
circa. B evidente che U'cccesso della
domanda -~ tispetto alla produzione
nazionale - dovrd essere paregginty

specialimente per merito di una, casa
specializzatasi in questo lavoro, la
produzione di film di cerimoni¢, noz-
ze, battesimi, festeggiamenti, ecce-
tera. La . produzione di-questi film
& naturalmente connessa con l'indu-
stria - alberghiera poiché i1 signor
Harris, titolare della, Casa, cura sem-.
pre di mettér nella miglior luce il
servizio, larredamento e i conforti
degli alberghi nei quali ‘si svolgono
tali cerimonie, ‘
La cosa, come molte altre, & co-

~ Ma ooma?-Hﬁi nooconkentity a reoitare’
oon Guittl che detesti?
— Oorto, perché lo ueolde nelln prima

parte. - {Dis. di Erick)

minciata per caso quando, il signor
Harrds, avendo ripreso con la- sia
macchina le proprie nozze e aven-
dole proiettate privatamente, si- vide
piovere addosso da - ogni parte wuna
infinitd di richieste, Da un cdso nac-
que un commercio. E molto frattio-
80, pare, (Carrigre delfa Seeq, Milano)

|

v W R GCY
e (llatk Gable mi hn talefon

At ngﬁ.
“gliata numere. ‘

Avevn ibi

' (Collfer's; New Yark)

- aftermative, son oki?

e  CEonnyYwood»
L'ufliciale & Biato oiviles — La signors & gl stata.spogata o in caso

La divat -~ Bousste, d un oaaxﬁé"df momoria? {Passing Show, Landra) -

Bao

aveanno & loro disposizione dopplo

Lspizio di quanto por ne abbiano at. .
- tunlmente, Quanto al lavoro ed: alla

rimunerazions, e condizioni sono
ottime. Gib dn tée mesi, infattl, Di-

sney ha ridotte & eingque 1 glorni
mantenendo’
nataradments ~Inalterate . le’ paghe::
460 lire Bettimanall per gl appren. 8]
disti © 15000, pure settimanali, pec (pa
primo- plano.
Ela‘ tra 1 suol
disegnatort il venti’ per cento degli
- utii debla axenda. o :

Tavorativi - settimanali,

g wanimatori» i
Oltre a oid Disney div

Dopo 1 due febbrili woni di- o
raeleme i« Blandaneva s
‘wrentotto milionl di He
sonnl. o W

¥

1605, Quasw'nlgniﬁcu che oyl

in impbrmzione. ‘Impmmzib‘nw che
gard quasi esclusivamente di -origine (.
americana. Gl americani - potrannc’

ben ‘dire ‘allora che ¥ Inghilterra &:

« T1.: mercato “nazionale ' America

Z-n, I C o . : i
Frattanto, solo. 15 dei- fi7. filin
mesi in cantiere dal gennaio al sot-

m

tombre,..e che hanno. importato: una:

di 100.000 sterline 1'uno
odo,000) dono. stati

.che' hen: pochi- potranno entrare " nel
controllatissime’ mercpto. mmertcano,

- hritannico.

er il - inercato. mondiale.
E di questi ‘15 possinmo essere certi’

PERSONALE. ha

Clvimento in onore’

ricana a’ Log Ange-

les, La, festw oig dedicata alle - Mas .00
dri: vi erano centinaia- ¢ centinain. 7
di- mamme dei pit eslebri attori - di;
Hollywood, 1a" mamma - di- Nelsor: -, <]
Joan Crawford e

Eddy, quella -3

o

collo;: «.Graz
— tea

. prossimamente ‘
-pare; con tutti i corridori del Gire di

- af color} Maliand,

UN SUCCESSO
~oltenutoJeanette. .
“MacDonald - al rice- -

della. Legione Ame- S

quella - di - Jackie:' Oukie, Jeanette
cantd, - danzd; . fu, festeguiatissimas. © oo
tranno. essere sfruttiti solo nel- molte. braceia- vollera sisingerla,  Fra

g Seh e S Cqueste, quelle di una vecchiettache -
" dlisse: . i Permettete un bacio? Ve lo
~do ‘per conto di ‘mio’ marito. Non' .
Vi dono pit gelosa, sapete n, E-lo gettd: .
i~ molto - affettu ‘

L'aspirnnts dive kn finalments trovate una
soriftura oinemtografion; « (Dis di Manca)

JIL COLORBE. 11 ci-
“nema s'é decisamen.
te buttato sul co«
lore. Ed ecco'la no.
tizia di un nuovo
procedimento che
™ riesce @ rendere | to-
ni-pitt ammorzati, pid naturall e pit

plastici, B an sistema a tricromia |[[H

con due. immagini stampate 'sal rec-
to della  pellitola ed una stampata
sul. verso, [l procedimento ha il mo-"
me di &« Dunning-color ».¢ sard pre-
sto- Janciato sul mercato” mondiale,
Questo in Amcrica, mentre da noi si
st terminando il perfezionamento.
per l'nttunzione pratica del processo
Bocca-Rudatis, (Lo Stampa, Toring)

UN: FILM SUL GI-
RO DI FRANCIA;
, - Il Commissario. Tec-
4 ‘nico”"della. Federa-
‘¥ zione Ciclistica, Ita-
¥ Yiana, Costante Gi-
rardengo, - andrd
a.-Roma ‘per parteci~

Francia, ad un film -di. produzions

italiaba ¢ che si’intitolerd wLa ma- |
glia- glalla al Giro di Francia », Sono

in corso trattative perche-al flm par-

tecipino anche Binds, Guerra, Bello |
ni-e Linari e qualche altra figura di .
primo- piano.. Pare che o scopa: della,
Casa. cinematografica ' organizzatrice’
dol flm sin, “quello di far ‘gitaxg: in
tutto il mende il grande avyvénimen
to ciclistico che ha dato ln vittoris

(Gaszetta dol F'opelo, Turing

- SETTIMANALE ILL
' Diresione ¢ Amns
L7  Miluio: Abb
" hinpéra i Anno: L
Estoro: “Adno:

< Pubblfeity
alterzn,. base i colonna,)

* Rivolgersi - all'Agenzlo .

5 SCHI,: vid: Salvink N, 1

- MARIO BUZZICHINT, direte
€ RICE
prietd artistica e

B ifa, Manorcritti,

Ll grafie non-sl - yestituise

¥ are-Ampersonnlnidite “all

~plore del. " Clheni

v



" tuto . andarsene e la-

ragazza;

TRV

'%i}_

By RANDI :lesse un annuncio sul

¥ giornale: - « Famiglia tran-
quilla & distinta affitterebbe

7' bella camera. Escluse don-

ne » e pensd che era- pro-

prio cilr che voleva. Aveva deside-
rio di risparmiare ogni mese qualche

cosa per l'alloggio e nello stesso tem-‘

po vivere comodamente; era un po’
difficile nei gusti}
Andd ad abitare .nella casa e la

 signora’ Dini e sma figlia lo cura-

rono, con molto affetto. Era contén-

to della sua vita, viveva bené, non

lontano dallo studia dove faceva 1'o-

- peratore e i suoi aﬂ?ari andavano
agmﬁcamente

*Un sabato 'di novembre usci d!._

casa pit tardi del solito e ‘méntre
attendeva il suo tram, vidé una: ra-
gazza piangente con una valigetta
“in_mano. : o
« La " solita . commedia) » "~ pensd
‘Brandi. t : i
Guardd la ragazza. Era tanto gio-

“wvahe, .cosi. deliziosa. con quegli oc-
. chxom vellutati e la figurina snella!

Il tram arrivo ed egli vide la ra-
gazza avvicifmrsi al

fanciulla, fiducioso ¢ tranguillo. $i
sentiva, a «isagio e aveva tanta
pietd di Tei!

— Ora andremo a far colazione;
1a. polizia telefonerd a. casa mia. Poi
andremo a vedere se vi sono notizie,

. Andarono a far colazione, ella

‘mangid  con appetito, poi Brandi

prese un tassi per accompagnarla a

casa propria,
Quando la ragazza fu seduta sulla -

poltrona della ‘stanza di lui, di cui
avevano lasciato la porta aperta, ella
raccontd di suo fratello, di Verona,
di casa sua. Era senza gemton, ave-
va passato tutta la sua vita in col-
legio ed era andata a Roma per ten-
tare la carriera nel’ cinema.

Parld, poi chinse gli occhi stan-
camente.

« Non ha che me », pensd andg

e non fumd, per non disturbarla.

Non aveva mai visto una ragazza
cosi bella 'e.affascinante.., Ne aveva
incontrate tante nei teatri di posa,
ma non come quella.

Brandi -telefond ancora a] Com-
missariato. Niente,

telligenite e gentile con Iui. Non gli
chiese di Raimondo e Brandi pensd
che la ragazza era un vero mistero.
Forse era molto infelice e nou voleva
f'xrghclo vedere. .

Un giorno Luisa non accettd 1'in-
vito di Brandi di fare colazione in-
sieme, .

— Ho mal di testa, & meglio che
io vada a letto, — gli disse,

Per la prima volta egli si Senti
infelice ¢ solo. Quel giorno non riu-
scl a fare nulla, era preoccupato e
alle tre del pomeriggio” non potendo
pin resistere telefond in camera di
Luisa.

— Non risponde, — gli disse la
telefonista.

—- Non pud essere, provate anco-
Ta, — disse Brandi,

— Inutile, mgnm Brandi, nessuno
risponde.

Zgli fu preso dal panico. Aveva
letto di gente che per far passare
il mal ‘di testa prendono medicine
velenose, I se anche Luisa...?-

Andd al bar dell'albergo, forse es- .
sa era 14, thttl Luisa, seduta sul-
- Talto seggiolino davan-

convoglioc con ansia,

ti al banco, beveva

cercando  disperatamen-
te. qua.lcuno. Quando la:
folla "si diradd, la ra- -
gazza fece ritorno al suo
posto,

- Arrivd anche il tram
di DBrandi,” ma egli lo-
lascid passare, :

«Pud darsi benissimo
. che sia un trucco », egli
_pensd, « ma_fa lo ‘stes.
so »n, Non.avrebbe po-

sciarla: cosi, : »
— Qualche cosa che

~ NOVELLA
OINEMATOGRAFIOA

tranquillamente,

— Potevate avvier-
tirmi, — egll disse con
vace tremante,

Pagd la bibita di
Tujsa e poi andarono
2. prendere posto in un
angalo, ‘Ella cercava di
essere  calma, ma Je
sue labbra tremavao,

~— 80 quanta noia vi
ho' procurato. Avete
perso la vostra bella
camera o siete venuto
ad abitare in  questo
albergo costoso. To non

non- va? — " chiese alla

Ela. alzd-lo sguardo,
-due. occhi ‘bellissimi e 'scari, ‘dalle
-ciglia lunghe bagnate i ldctime, Lo
guardd per un attimo, stadib il volto
di lui in_ silenzio.
- 81, = disse con voce dolce.
Ho perso. qualcurs... ‘mio ‘marito,
- Vostro ‘marito? -— egli chiese.
- 8i, Stavamo ‘per salire sul tram,

+il17, quando, nel momento di en-

~trare,” lascial cadere la mia borset-
ta;;." Raimopndo si & fermato per rac--
cogherla ed & rimasto gitt Sono scé-
‘sa ‘qui-e lo’ aspetto da- mezz'ora.
"~ Sard- meglio che andiate a rags
gmnger]o 1a, forse egli “vi: aspetta.
. Non posso; non ho. déraro.
= and1 era-certo che non. era un
“truceo,’ la dlspera,zxone di: lEl eia

4roppo viva e sincera.’. .
~= . Podso’ pagarvi il  tragitto, -~

egli. disse pensando che era una bam-

bina, senza  difesa..

B e intam egli vernisse qlm?
18ci i a trovarlo: se: mi

‘mpovo di qui. Ci siamo sposati que-

“std mattina-e non so- in che albergo

eravario diretti, '

e Ma i dove ‘abita? -

"4 Non lo so. Non pub nemmeno

“andare 'a "casa’ mia’ perchd abitavo

lina stinza ammebiliata. ¢4 “padro-

necé partlta per. Milane.  Raimondo’
abitava in. via . dlle Nazmm, ma
non . so, il numero.

S = Sard bene andmte nel luogo :
dove Yavete pérso.. To: vi aspetterds

qui. Potrei . tercare ‘d’identificarlo,

i —" Selo- trovassi,.. verrei a dii’

~disse: esitante la fanciulla; "

oléva essere certa’ che egh 1'av1eh~
e agpettata.,

E .dopo. quindici minuti Ja' fan

ciulla -ritornd: ansante e 'spla;

= Vostro manto ha tutto il vo-.
‘stto- denarop- i
- —-Non avevo. che cmquantasei lis
e nella borsetta.

Non' poteva ‘certo ]asmare que]la,
povera . piccola senza - un’ ‘soldo, 11"
“.caso - efa strano, doveva - esservi, una’
'spiegazione. Decise di: telefonare alla-
'polizia; I'uomo: certaments st sargh-
I rivolto A per. riitracgiare la mo-
ghe. ‘Ma -nessuno sapeva, nulla. di’
“"Raimondo . Orsi’e presero Imdmzm
di “Brandi.- -

‘Quando - egli - usci dalh cabma fo
lefomca, : mcontrb 11 ;somso del]a

— Negsuna notizia, Sard bene che
andiate ju albergo, -signora,

Egli aspettd Ia fanciulla nella sala
centrale. mentre ellu. fissava la ca-
mera, -

11 giomo dopo eglz si sveglid pn;

ma del * solito ¢ “dopo - colazione si
chiese se poteva telefonare ‘allal ra-
gazza,

~ Avete qualche notmia? — chies

s¢. subito Ja " ragazza  non appena.

sentl la’ voce di’ lui;

~— & domenica, non so se si saprb.
qualche cosa,., i poi aggiunse; —
:Posso “venirvi a trovare?:

-~ Andarons a spagso.’ Erd’ una mat-
tina- tiepida. e bella ¢ finitono per
fare :colazione - insieme; Dopo anda:
rono a: casa-di lui per vedere se vi
-fossero, notizie  dolla polizia. KEgli Je
raccontd - di ‘sé, le fece vedere delle-
fotograﬁ.c di.-quando ‘era- in ‘collegio
¢; alle cinque, Brandi, andd a chie-
demé alla 51gnora Dxm di prepa.mre
il ¢ "

o Slgnm' Bm dl. == (486" 60!
: nor posso
‘permettere”cose "simili in casa” mia.

—=.Va ‘'bene, "~ disse Brandi di-
ventando - pallido, las«:erb qubxto
a. ' vostra casa,

Quundo egli rientrd nella sia stam-
24, la glovane donna, o aspettava
in pxedl.

‘disse: piano, i Nor: &
‘glusto: ‘¢he ‘voi- dobbiate lascmra T
-stanza per colpa mia.
"= Non' preoccupatevi, sxgn
. = Chiamatemi Luisa; vi prego. Se.

sapeste: come’ apprezzo’ cid che fate

per me, ;. ma fon potete continusre

. Dite alla- sxgnom che non ‘verré) maj.
i Bieté stato” tanto: gentile...:.ad ) ‘
aspett'l.rml, e disse singhiozzandg; -

il qui

La mattina. segucnt egli cbbe uha

sola preoccipaziol

. be fatto Luisa mentre egli

undato al avoro? Trowt ﬁna]mantel
una’ via

“~:Bentite,. Luisa, voléte fare qual:
che cosa? — chiesé ‘alla ragazza. o

L Non ho- potuto fare a meno di

guadagno nulla,,;
— Ma non sapete che

sarej {elice di dividere con. voi oghi ;|

cosa che. passiedo? -~ egli- disse, Si -
fermd -senza poter continuare; non
era il'modo di- parlare con una don-
na che era sposata ed aspettava il
ritorno del marito,

— 5o chie.;. non vi & al mondo...
nessuno - come. voi, -~ - disse piano
Luisa, — e quando penso che vi ho
ingannato...

—In che mado?
v~ Cirga’ Raimondo, Non sento
.per lui cit-che vi ho detto.
"~ Perché allora e avete sposato?
= Non'I’ ho sposato.., dovevo far-
lo, ma...
— Non siets sposaia?
~ No. ‘Raimondo era. gentile ¢
buerio con me ‘ed -aveva del denaro.
Yo invece-era disperata; non trovavo
ung serittirn ed ero senza soldi;
Avevo sentito che altre ragazze 8po<.
%mte sen:lwamorc NOf BTANo mfelici,.

rafo, ma ‘quando ho !
‘ a,ppartamento in ‘eut’ avrem-
mo. dovuto
dirgli’ cid " chie prcva.va ma lui, & tan-
to.pit vecchio di me, era cosi tran-
quille & felicel Allora sono scappata.
Per 1 resto: non ¥i ho detto bugie, |
rlxo lasciato cadere per terra In. mia

: borsetta € 'sono rimasti sul ' tram,.,
[ Perché avete dctto xche eravate

- Pensavo che r:osi quaflcuno mi

avrebbe prestato pilt attenzione, ~
Ella 1o guardd - gorxiclent ma ogli .

‘non’ sorrideva..
~ Ma Raimondo - sard inquiets, .
[ Oh,‘no! Gh ha Spiaga.to ,tntio‘

‘volevate" scap«‘
chicse‘Bnmdi

sempio, " avrei ‘bxsogno diun oy

uto » el mlo

‘macching da presa e Je impaleatu

degli elottricistil Egli dovette inve
‘tare. un ‘Javore nuovo per lei ¢'la
‘prima : giornata'. passd ;
Egh notb com

riadi Assia Norin '« Mo
Battlenore”, |

i illustri a Cinecittd. N slgnor Greven della '"Terrii Film'! di Barlina,
g;i‘::no Geninw, Vittorlo De Slca e Gaxa von Bolvory, rn{lutu ol "Tonca”,

in cordiale conversaxione,

(ﬁm nnunllld Cinucittd).

wlo d* Ancora duranis mu FTT)
I flms dt Camerind, che ar [

; MARIO BUZ/ICHINI diretlore rcsponsnbrle.
: RIPRODUZIONI ESEGUITE
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